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Stbarnost
nasip vasi

Slovenci ze davno nismo ve¢ kmecki na-
rod, kot ni vec to skoro noben drug evrop-
ski narod, razen na skrajnem jugu ‘n ju-
govzhodu Evrope. Vendar pa velik del slo-
venskega ljudstva Se vedno prebiva v va-
seh, morda celo Se vecina. To pomeni, da
mnogi sicer Se stanujejo v svoji vasi, na
delo pa se vozijo v mesto, kjer opravljajo
poklice, ki nimajo ni¢ ve¢ skupnega s kme-
tijstvom. Vse fo ustvarja v zvezi s sloven-
sko vasjo poscbne probleme, ki so socio-
loS8ko S¢ malo raziskani, cetudi je zadnje
case iz8lo v Sloveniji Ze ved studij o tem.
Se manj pa so znani in raziskani novi so-
cioloSki problemi, ki zadevajo naSe vasi na
Trzaskem.

Ti problemi namre¢ niso povsod enaki,
cetudi imajo marsikaj skupnega. Razliku-
jejo se od dezele do dezele in od ene mest-
ne okolice do druge. Odvisni so med dru-
gim od tega, ali leZze vasi v okolici velikih
industrijskih sredis¢ ali pa manjsih mest,
ki ne morejo absorbirati vse delovne sile
z vasi in je ta prisiljena romati kam dalje
s trebuhom za kruhom in morda celo v
tujino in ¢ez morje. Odvisni pa so tudi od
tega, ¢e se znajdejo ljudje z vasi tudi pri
delu v mestu v lastnem nacionalnem in
duhovnem ozrac¢ju, ali pa prestopijo na
svoji vsakodnevni voZnji z vasi v mesto v
tem pogledu izredno vazno mejo, onstran
katere se znajdejo v ¢isto drugaénem, tu-
jem in njihovemu izvoru in miselnosti (ter
morali, ki so se je navzeli v svojem doma-
¢em okolju) celo sovraznem okolju.

KAJ SE SKRIVA ZA VIDEZOM
NASIH VASI?

To zadnje v polni meri velja za nade vasi
na Trzaskem in Goriskem ter seveda tudi
v BeneSki Sloveniji, le da spada ta k ti-
stim podroc¢jem, kjer si morajo ljudje iska-
i zasluzka mnogo dalje in celo v inozem-
stvu. Kadar govorimo o na$i manjsini, ima-
mo predvsem v mislih nase ljudi, ki Zive
strnjeno v naSih vaseh, torej Se na naSem
slovenskem ctni¢nem ozemlju. Na straneh
nasih listov se pogosto pojavljajo imena
teh wvasi, porota se o raznih zivljenjskih
jubilejih, o ob¢inskih vprasanjih, o politi¢-
nih zadevah in o raznih prireditvah. Toda
kaj se v resnici skriva za tem bolj ali manj
konvencionalnim proceljem, ki hode prika-
zovati vse stvari tako, kakor so bile vedno
in kakor da se Zivljenje v naSih vaseh le
pocasi spreminja?

Govorimo in pifemo o pevskih zborih ka-
kor 1. 1867, le da obhajajo ti zbori zdaj ¥e
visoke jubileje. Toda so ljudje, ki nastopa-
jo v teh zborih, res prav taki in prav tako
gledajo na Zivljenje in njegove probleme
kakor njihovi dedje? Gotovo, da ne. To so

(Nadaljevanje na 3. strani)

OPORAZOM DCENJUIEN POVAD

V sredo zjutraj so se v Trstu zakljuéila po-
gajanja med strankami leve sredine in Slo-
vensko skupnostic za sestavo takih vefin v
trzaskem obcinskem in pokrajinskem svetu,
ki bi bile sposobne izvoliti njuna dva izvréna
organa, to |e pokrajinski in obginski uprav-
ni ocbor. Razumljivo je, da je bila predmet
dolgotrainih razgovorov predvsem sestava
skupnega politiéno-upravnega programa, de-
prav |e zahtevala dolgo razpravo tudi poraz-
delitev raznih obéinskih referatoy med koa-
licijskimi strankami.

Po sporazumu, ki so ga v sredo spreje-
la odposlanstva posameznih strank, bi novi
pokrajinski odbor morali sestavljati zastops
niki Krs¢. demokracije, ZdruZene socialistig-
ne stranke in Slovenske skupnosti. Pokrajin-
ski predsednik bi moral biti demokristjan
Savona, svetovalec Slov. skupnosti bi pa mo-
ral prevzeti odborni§tvo za kmetijstvo, lov
in ribolov ter turizem.

Trzatki obéinski odbor bi morali sestav-
ljati predstavniki Krié. demockracije in Zdru-
Zene socialistitne stranke, medtem ko bi za-
stopnika Slov. skupnosti in republikancey
podpirala odbor sod zunaj«, fetudi bi oba
tvorila sestavni del vecine. Za novega Zupa-
na bi moral biti izvoljen demokristjan Spac-
cini, v odboru pa bi ostal slovenski socialist
Hreicak.

Z izvolitvijo Sade Rudolfa za odbornika bi
tudi v vodstvo trzake pokrajine — kot pred
poldrugim letom na trzatki ob&ini — prigel
pripadnik slovenske manjSine.

Toda bolj kot sestava odborov in porazde-
litev odbornit¢kih mest se nam zdi vaZen
sporazum o skupnem politiéno - upravnem
programu, ki bi ga morala odbora med svo-
jim mandatom izvesti in za izvedbo katere-
aa so se obvezale tudi vse stranke koalicije.

Slovenska skupnost se je zavzemala, kot
le naravno, da bi tvorile predmet pogajanj
in politi¢nih razgovorov predvsem vprafanija,
ki zadevajo slovensko manjsino, Eeprav je
zavzemala stali¥¢a tudi glede splofne vsedr-
7avne ali specifiéno tr¥fatke problematike,
kot sta na primer sredinsko-leva politika in
gospodarska bodognost Trsta.

Predstavniki Slovenske skupnosti so Ze
preliminarno zahtevali, naj stranke koalicije
proutijo dolotena vpraanja slovenskega Zol-
stva, kot na primer razpis natéfaja za udi-
telie osnovnih ¥ol, dolotitev organikov na
slovenskih enotnih srednjih ¥olah in razpis
natecaja za 3tiri tehniéne asistente na sloven-
skem znanstvenem liceju ter imenovanje
dveh novih uradnikov v tajniftvu trgovske
akademije. Vsa ta vpra¥anja je proutila po-
sebna komisija, ki je tudi nakazala, kateri
ukrepi so potrebni, da se zahteve Slovenske
skupnosti Eimprej ugodno redijo.

Nadalinja zahteva Slovenske skupnosti je

praviéna ureditev vprafanja industrializacije
mesta, ki je spri¢o brutalnega razlaiéevania
slovenske zemlje, zlasti na podrodju dolin-
ske obtine, dejansko doslej potekala v iko-
do slovenskega prebivalstva, Tudi za ta pro-
blem, ki je dejansko zelo zapleten, je poseb-
na komisija sprejela ustrezen sklep. Ta sicer
zasluzi obsirno razlago, ki je pa na tem me-
stu ne moremo podati. Vazno se nam zdi
le podértati, da je Slovenska skupnost ugo-
tovila pri ostalih partnerjih politiéno voljo,
da se bodo zavzemali za korenito spremem-
bo dosedanijih kriviénih postopkov.

Slovensko odposlanstvo je preliminarno
postavilo se nekaj drugih zahtev, ki so bile
v bistvu vse sprejete, razen ene, in sicer ti-
ste, ki zadeva vprasanje predsedniitva turi-
sticne ustanove v Sesljanu, kar pa bo e
predmet posebnih razgovorov.

Vrsta problemov, ki se ticejo slovenskega
prebivalstva, je dobila ustrezno reSitev v
upravnih programih pokrajine in trzatke ob-
tine. Gre tu za vprafanje slovenskih usluZ-
bencev pri obéinskih izpostavah, za primer-
no ureditev slovenskih obé&inskih vrtcev, za
objavljanje uradnih razglasov tudi v sloven-
§¢ini, za poimenovanije ulic in trgov tudi po
slovenskih osebnostih, za vpraanje dvojezi&
nih- napisov in za druge probleme, katerih
reditev spada v pristojnost pokrajine ali ob-
¢ine.

Vazno vprasanje, o katerem je bilo mno-
go govora, je nadalje nacelni sklep strank
leve sredine in Slov. skupnosti, da naj trza-
3ka obéina, pokrajina in de¥ela pravng usta-
novijo Slovensko stalno gledali¥ée in pre-
vzamejo seveda tudi vso finanéno skrb za
niegovo redno delovanje. To vpra$anje bodo
stranke Se natanéneje proudile, vendar so se
Ze sedaj obvezale, da ga bodo ¢imprej refile,
na vsak natin pred gledalitko sezono 1967-
é8.

Strogo politiéni del sporazuma pa potrju-
je v celoti dogovor, ki so ga glede politike
do Slovencev janvarja 1965 sklenile Slov.
skupnost, Kri¢ demokracija in socialistina
stranka. Besedilo takratnega dogovora tvori
tudi sestavni del novega sporazuma.

Pravkar dosefeni sporazum moramo zato
pozitivho oceniti, s ¢imer seveda ni nikakor
reeno, da so vsa nafa vprafanja refena in
pravino uerjena. Res je, da smo 3¥ele pri
zatetkih in da bo treba ¥e novih bojev, no-
vih prizadevanj, & hotemo, da bo razvoj
krenil na bolj%o in bolj pravi¢no pot. Sloven-
ska skupnost je vsekakor ponovno dokazala,
da je njena prisotnost v zamejskem politiZ-
nem Zivlienju neobhodno potrebna, ker bi
drugale slovenski problemi sploh ne pri¥li
med tako vaZnimi razgovori v razpravo, ali
pa bi o njih kve&iemu govorili zelo na splo¥-
no, megleno in okrnjeno. DAL
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s NEDELJA, 22, januarja, ob: 830 Kmetijska od-
daja; 9.00 Prenos sv. mase iz Zupne cerkve v Roja-
nu; 10.15 Poslufali boste...; 11.15 Oddaja za naj-
mlajfe: »V pus€avi in goScavic. Roman, napisal
Henrik Sienkiewicz, prevedel France Vodnik,
radio dramatiziral Jozko Luke$, Tretji del; 1145
Ringaraja za nase maléke: 12,00 Naboina glasha;
12,15 Vera in na$ c¢as; 1300 Kdo, kdaj, zakaj...;
1530 sEvstahijeva ceve, Komedija v enem dejanju
in Sestih slikah, napisal Vitaliano Brancati, prevedla
Lelja Rehar, Igra RO. rezira JoZze Peterlin; 17.15
Obisk v diskoteki, pripravil Janko Ban; 18.00 Kon-
cert v miniaturi; 1830 Tz pesnifkih gajev: »Tone
Kuntner«, pripravil Marko Kravos; 2030 Tz sloven-
ske folklore: V starih ¢asih: Lelja Rehar: sUochcet
buo u hisi«; 2245 Antologija jazza,

¢ PONEDELIJEK, 23, januarja, ob: 1140 Radio za
Zole (oddaja za srednjo %olo): 12,10 Brali smo za
vas; 13.30 Priljubljene melodije; 17.25 Radio za So-
le (oddaja za srednjo Solo); 18.00 Odvetnik za vsa-
kogar, pravna posvetovalnica; 19.10 Sveta brata Ci-
ril in Metod; Prof, Martin Jevnikar: »Delo svetih
bratov in najstarejsi spomeniki’ slovenskega pismen-
stva«; 21.00 Sodobne ¢rtice in novele: Igor Tuta:
»Ite Missa est«, delo nagrajenc na literarnem na-
te¢aju Slovenskega Planinskega drustva v Trstu.
s TOREK, 24. januarja, ob: 1200 Tz slovenske fol-
klore: V starth ¢asih: Lelja Rehar: »Uohcet buo
u hidi«; 17.20 Italijani¢ina po radiu; 17.35 Glasba
za va$ transistor; 18.30 Iz niza javnih koncertov Ra-
dia Trst: 19.10 Ploife za wvas, quiz oddaja: 2035
Giovanni Paisiello: »Zaljubljena Nina« komedija v
dveh dejanjih; 2245 Crni cvet, jazzovska revija.
» SREDA, 25. januarja, ob: 1140 Radio za Sole (od-
daja za prvo stopnio osnovnih Sol); 12.10 Pomenek
s posludavkami: 17.25 Radio za Solel oddaja za prvo
stennjo osnovnih Sol); 1800 Ne vse, toda o vsem;
19.10 Higiena in zdravie, prinravil dr. Rafko Dol-
har: 1925 Zbori, gostic v Trstu. Zbor »Glasbene
Matice« iz Clevelanda, vodi Valentina Fillinger;
2035 Simfoni¢ni koncert. V odmoru (priblizno ob
21.15) Sorialne vede

» CETRTFK. 26. januarja. ob: 1150 Glasbila m
harve: 1200 Za emeh in dobro volio. Besedilo Da-
nila Lovrediéa: 1720 Ttalijan&®ina po radiu; 17.35
Glasha za va$ transistor; 1900 Pisani baloncéki. Ra-
diiski tednik za najmlai$e; 2035 »Dorinina triolo-
gifas. Igra v treh dejanjih, napisal Gerolamo Rovet-
ta, prevedla Telja Rehar. Igra RO., rezira Joie Pe-
terlin: 2240 Slovenski solisti. Pianist Leon Engel-
man.

s« PETEK, 27. januaria, ob: 1140 Radio za %ole —
oddaja za drugo stopnio osnovnih fol: 12,10 Med
ir#nimi  stoinicami, pripravlia prof, Tone Penko;
13.30 Glasheno potovanije okoli sveta: 17.25 Radio za
tale — oddaja za drugo stoonjo osnovnih Sol: 18.00
Ne vse, toda o vsem: 1830 O glashi govorijo skla-
dntelii: 19.10 Moi prosti ¢as; 2035 Gospodarstvo in
delo. TUrednik FEeidii Vigaj: 21.00 Koncert operne
glashe,

» SOBOTA, 28 januaria oh:
glashe: 12,10 Tr¥aske nlice in
Teize Tul: 13 Semeni nlod®: 1500 Glashena od-
daia za mladino, pripravil Duan Jakomin: 1600
Velan. OAdaia 7za aviomohilisie;: 1620 Pregled ita-
liianske dramatike. Tosin Tavéar in JoZe Peterlin
(12. oddaja): 1720 Skala in ladia — komentar o
Aogrodkih no konciln in v johileinem letu; 1830
Rotraensktiva inzza: 1910 Drozinski ohzormik: »Vio-
ga gledali¢a in drugih javnih prireditev v okviru
zameniave misli v druZbi«; 2035 Teden v Ttaliii;
M 45 Mnodki voka'ni kvintet Niko Stritof: 2100 Za
smeh in dobro voljo. Besedilo Danila Lovredicda:
21.30 Vahilo na ples.

11.50 Orkestri lakhe
tred. prinravil dr,

TEDENSKI KOLEDARCEK |

22. januarja, nedelja: Viktor, Vincencij
23. januarja, ponedeljek: Rajko, Rajmund
24. januarija, torek: Felicijan, Miroslava
25, januarija, sreda: Pavel, Trpmir

26. januarja, ¢etrtek: Pavla, Polikarp

27. januarija, petek: Janez, Sava

28. januarja, sobota: Peter, Tilen

Izdajatelj: Engelbert Besednjak o Glavni urednik:

Engelbert Besednjak e Odgovorni urednik: Drago

Legisa e Tiska tiskarna »Graphis« — Trst, ulica
Sv. Fran¢iska 20 — telefon 29477

Za |

Enotna italijanska socialisticna stranka
se je odpovedala zahtevi po novi »verifikic
odnosov med strankami vladne koalicije in
njihovega vladnega programa in tako se
zdi, da je zacenkrat odvrnjena nevarnost
vladne krize. Ve¢ina socialistov v osred-
njem odboru stranke je odobrila ta sklep.
Proti je bila le leva, Lombardijeva struna,
ki bi rada, da bi stranka izstopila iz vlade
in presla v opozicijo.

Socialisticno vodstvo je z vecino glasov
sprejelo tudi pozitivno oceno vladnega dela
pri premagovanju gospodarskih tezav in pri
akcijah pomo¢i v zvezi s povodnjami v
novembru. Zahtevajo pa uresniCenje pet-
letnega nadrta, drzavne otroske vrice, re-
formo univerz in urbanisticni zakon.

Medtem ko kaZe, da je odvrnjena vladna
kriza, o kateri se je zadnji ¢as mnogo go-
vorilo, pa se nadaljujejo na vseh koncih
in krajih stavke in banditstvo bujno uspe-
va. Oboje je zadobilo znacaj kroni¢ne so-
cialne bolezni danagnje italijanske druzbe.
Trenutno — ko to piSemo — sta med dru-
gim v leku stavki namescéencev ACEGAT-a
v Trstu in usluzbencev mle¢ne centrale v
Turinu (za nedolocen cas), ki preskrbuje
vse mesto z mlekom; stavkajo pa tudi na-
mescenci zavodov socialnega zavarovanja.
Nekatere stavke so nedvomno upravicene,
druge pa imajo znacaj izsiljevanja in zlo-
rabljanja pravice do stavke. Najavljena
stavka Zeleznicarjev bo verjetno upravice-
na, ker so Zzeleznicarji res sorazmerno sla-
bo placani glede na druge kategorije de-
lavstva, njihovo delo pa je odgovornejSe.
Isto bi lahko rekli o nekaterih drugih stav-
kah. Toda na splosno se lahko rece, da si
sledijo predvsem stavke bogatih sindika-
tov, ki obvladujejo razne vazne sektorje
javnega zivljenja in lahko s tem pritiskajo
na vlado in delodajavce (najveckrat drzava
in obé¢inske uprave), medtem ko si »revnic
sindikati takih pogostih stavk ne morejo
privod¢iti in predvsem ne tisti, ki ne mo-
rejo ohromiti kakega sektorja javnega pro-
meta ali kakega drugega vaznega podrocja
javnega Zivljenja. Za njihove stavke se nik-
do bogvekaj ne zmeni, ker niso »nevarne«
in nimajo nevarnih politicnih posledic.

Vse to spravlja sindikate ali bolje rece-
no posamezne plasti delavstva v zelo raz-
liten polozaj v njihovem mezdnem boju,

Vladna kriza je bila odvrnjena

sociologom pa daje razmisljati o vlogi sin-
dikatov v nasi dana$nji druzbi, ki je lahko
zelo pozitivna, lahko pa tudi zelo negativ-
pa, ¢e gre za izsiljevanje »bogatih« sindi-
katov na Skodo vseh.

Nepretrgana veriga stavk in ta egoizem,
ki se zafenja polascati sindikalnega gibanja
in vnasa nered vanj ter povzroca stalno ne-
gotovost v prometu in javnih sluzbah (saj
so vse te stavkovne akcije naperjene v prvi
vrsti proti drzavi kot najvec¢jemu delodajav-
cu, ki je najbolj »ranljiv« in mehak), poleg
tega pa vedno hujsi zloc¢ini, ki se dogajajo
na vseh stranech, in pa pojavi korupcije —
vse to je zacelo izjedati italijansko demokra-
cijo. Ni dvoma, da demokracija kot taka ni-
kakor ni kriva za te stvari, vendar pa se
mnogokrat le zdi upravicena kritika, da bi
morala demokrati¢na drZzava veé storiti, da
bi resevala te in druge probleme sproti, ne
pa da dopusca, da se vedno bolj Sirijo.

—_—

PREDLOG ZA ZDRUZITEV ITALIJANSKE
DESNICE

Tajnik Italijanske demokrati¢ne stranke
monarhisti¢ne enotnosti poslanec Covelli je
pozval liberalno in misovsko stranko, naj
se zdruzita. V tem smislu je poslal pismi
tajniku liberalcev Malagodiju in tajniku
missoveev  Micheliniju. Po  Covellijevem
mnenju bi se morala desnica zdruziti, ker
danes razdrobljena politi¢no zelo malo po-
meni (skupno ima za seboj okrog 15% vo-
liveev v Ttaliji). To pa je po mnenju socio-
logov minimum, ki ga doseZe desnica v
normalnih razmerah v evropskih drzavah.

Ni verjetno, da bi liberalci na ta Covelli-
jev predlog pristali.

AMERICANI HOCEJO KRATKO PREMIRIJE

Amerisko vojasko letalstvo v Vietnamu je
7zacelo spet bombardirali Hanoj. Kar zadeva
premirie za vietnamsko novo leto v zacetku
februarja, so Americ¢ani in Juznokorejci skle-
nili, da se ga bodo drzali $tiri dni, medtem
ko so averilei proglasili za novo leto sedem-
dnevno premirje (o njegovem trajanju bo
wveda dejansko odlo¢il tisti, ki ga bo prvi
pretreal). Ameri¢ani namre¢ menijo, da bi
{gverilei radi izkoristili tako dolgo premirje
za to, da bi se nekoliko oddahnili.

V Zahodni Nemdiji se zacenjajo Kazati
pojavi precej hude gospodarske krize. Veca
se §tevilo brezposelnih, ki jih je Ze 578.000,
to je priblizno 2,6% vse delovne sile, po
podatkih osrednjega urada za zaposlevanje
v Niirnbergu. Med brezposelnimi je najvec
moskih (455.000), medtem ko Stevilo brez-
poselnih Zensk mnogo pocasneje narasca
(zdaj jih je 123.000).

Ce pa bi upostevali $e 300.000 tujih de-
lavcev, ki so bili tudi odpusceni, ali pa jim
je bilo svetovano, naj se ne vrnejo z boZic-
nih poéitnic v Nemdéijo, ker jim grozi od-
pust, bi bilo brezposelnih Se toliko vec.

Najtezji je polozaj na severnem Bavar-
| skem, kjer je 5,4% brezposelnih. To bi lah-

| ko imelo tudi politi¢ne posledice, kot se|

boje, kajti tam ima neonacistitna stranka
najve pristasev. Kot znano, je bila ravno

Gospodarske teave v Jiemdiji

huda brezposelnost tista, ki je pripomogla
svoj ¢as Hitlerju, da je naSel toliko prista-
fev v Nemdiji. Ljudje so bili namre¢ obu-
pani zaradi dolge brezposelnosti in revsci-
ne, Hitler pa jim je obetal takoj$en konec
brezposelnosti. To obljubo je tudi izpolnil,
le da na zalost tako, da je vec¢ino brezpo-
selnih zaposlil v — vojni industriji in pri
gradnji strateSkih cest.

Nemski minister za gospodarstvo Schil-
ler je izjavil v neki televizijski oddaji, da
je pricakovati, da se bo Stevilo brezposel-
nih v prihodnjih mesecih Se povecalo,

V nemskem casopisju je veliko razprav-
ljanja o tem, kaj je povzrocilo gospodar-
ske tezave, in mnenja so razlicna. Zdi se
pa¢, da je koncano obdobje hlastne povoj-
ne obnove in da si mora najti nemsko go-
spodarstvo novo ravnovesje.
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Stvarnost nasih vasi

{Nadaljevanje s 1. strani)

¢isto drugacni ljudje in reSevati morajo Ci-
sto drugac¢ne probleme, pa tudi Ziveti mo-
rajo v ¢isto drugacnem zivljenjskem vzdus- |
ju. Toda kljub vsemu pisanju je med na-|
mi malo ljudi — skoraj bi rekli, da jih ni
— ki bi res poznali danaSnjo stvarnost na-
Se vasi. Kak nedeljski obisk tu pa tam v
kaki kraski gostilni ali v kaki vasi v UkO—i
lici Gorice §¢ nikakor ne zadostuje, da bi
¢lovek dejal, da pozna na$o vas in proble-
me njenih ljudi, tudi ¢e se z gostilni¢arjem
tikamo.

EKSTREMIZEM V NASIH VASEH

Ce gremo po tej ali oni nasi vasi, vidimo
marsikje prazno, razpadajoco hiso v zna-
Cilnem starem kraskem slogu. Zakaj je
prazna in zakaj razpada? Kje so njeni nek-
danji prebivavei? So se izselili? So izumrli? |
So si postavili novo hiso? So se preselili |
v mesto? Toda poleg takih praznih, izamr-
lih hi§ so tudi take, ki so blizu na tem, da
se izpraznijo in postanejo puScobne tudi
one. V nadih vaseh je vse manj prebivav-
cev in predvsem vse manj otrok. Ko gre-
mo po vasi, nas preseneca tisina. Tudi na
dvoris¢ih, kjer nam negovana zunanjost his
in zavese na oknih ali celo televizijske an-
tene razodevajo, da so obljudene, ni otrok,
ali le malokje. Zakaj se je v naSe ljudi
vgnezdila mrzla, otrokom, Zivljenju nasprot-
na ali indiferentna miselnost? Je to zgoljl
pojav egoizma in uzitkazeljnosti, ¢es glav-
no je, da jaz lahko uzivam Zivljenje, drugo
me ne briga. Ali pa se skriva za tem kaka
stiska, moralna, socialna in narodna? Kdo
lahko rece, da vse to pozna?

.Veékral. posebno c¢e so blizu obdinske
ali parlamentarne volitve, se razpravlja o
pojavu komunizma v naSih vaseh. Toda
ugotavlja se le dejstvo, prebirajo in nava-
Jajo se statisti¢ni podatki z voli$¢ in raz-
merja v obc¢inskih odborih. Nihée pa ne
gre temu problemu do dna. Zakaj volijo
ljudje po nasih vaseh po vetini za italijan-
sko komunisti¢no partijo in za druge skraj-

- Sa——

o .

Zivinoreja: Aabor - obor (ograda, ogra-
jeno polje); avl — valiti;

bedr (staronordijsko) — stelja za Zivali
(od tega pride najbrz beseda bedro); beise
— barvati, izjesti (odtod najbrz ime Bajsa
za kravo in Bajs za vola sive ali bele barve);
heita (staronordijsko) — pasti, painik ali
planina za paso (od tega pastirska bajta,
belg — lupina (od tega beljak?); bikke —
pokriti (pri zivalskem parjenju), bikkje —
pes, bita (staronordijsko) — grizti, pitati
(pica); béd — bosti se, boj (med rogato Zi-
vino); bél (staronordijsko) — vol, breie —
giriti se, brejost (krava je breja!); brenne
— peéi (od tega brencelj), brunst — goniti
se (od tega brst?), briandi (staronordijsko)
— blesk, koza (perie, perjad), brosi (staro-
nordijsko) -~ samec (divji petelin brusi);
bukk (izg. bikk) — bik, samec pri zivalih;
buskap . zivina, ¢reda (bufa, govedo slabe
pasme); Buski — starodavno nordijsko pasje
ime (od tega psi¢ek?).

Predolgogasno bi bilo navajati %e desetine
in desetine staronordijskih ali novonordij-
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skih besed za Zivinorejo in gozdne Zivali, ki

ne italijanske levicarske skupine? So res
tako prepri¢ani komunisti, da jim je rdeca
zastava imaginarne bodoce italijanske Kko-
munisti¢ne revolucije ali evolucije v tej|
smeri ve¢ kakor vse drugo: narodna zavcﬂl,|
usoda lastnega naroda, usoda naSe mainj-
Sine in njena politicna moc¢? Ali pa se skri-
va Za vsem tem ilckil nal'udnuslna il'l. mo-
ralna stiska, ki si daje duSka v golem, to-
gem, kréevilem protestiranju proti vsemu |
in vsakomur, s tem, da dajejo svoje glaso-|
ve partiji in njenim zaveznicam, le zato,
ker oznanja revolucijo in obeta masceva-
nje; zato ker je tudi ona proti vsem in
vsakomur?

LIJUDJE V VASEH SO PREVEC
PREPUSCENI SAMIM SEBI

Sredi nasih vasi stoje verska znamenja,
ki so stara desetletja in desetletja in tudi
stoletja in nihée jih ne podre ali poskodu-
je. In matere, Zene in otroke tistih, ki kot
stroj redno in mehaniéno glasujejo za KPI, |
lahko vidimo vsako nedeljo pri masi in tu-
di pri obhajilu. Tudi sami morda krenejo
tu pa tam v cerkev ali se na borjacu po-
menijo z mimoido¢im duhovnikom. Tu ne-
kaj ne odgovarja videzu. V bistvu mora
iti za nekak velik nesporazum, za nespo-
sobnost medsebojnega  sporazumevanja.
Manjka most med temi nasimi ljudmi in
naso narodno skupnostjo, med njimi in ti-
stimi, Ki Zive duhovno v §irsi slovenski na-
rodni skupnosti. Ti ljudje v nasih vaseh
so osamljeni, so duhovno prepusceni samim
sebi, vsa njihova dusevna hrana je tisk
KPI. In vendar so to dobri, celo prikupni,
zelo posSteni, pridni in prijazni ljudje, ki
so jim cilji skrajno-levicarskih italijanskih
politikov v Rimu prav tako tuji kot nam.
Zakaj stoje torej na enem bregu prepada,
mi pa na drugem, in zakaj se ne moremo
srecati?

Krivda ni samo njihova in morda Se ni-
ti polovi¢na ne. Krivda je tudi delno nasa,
krivdo za to nosi vsa naSa narodna skup-
nost in vse nase slovenske politicne in du-
hovne skupine, ki ne znajo najti poti do

teh ljudi, poloziti mosta do njih in jim po-
nuditi roko ter jim pomagati. Tudi nasi
duhovniki nosijo pri tem svoj del krivde,
ker se vcasih zdi, da so se popolnoma od-
rekli poskusu, da zberejo okrog cerkve v
svoji vasi, v svoji Zupniji tudi te ovce. Po-
stali so do njih indiferentni, odsteli so jih
od svoje ¢rede in konec. Vdali so se v to,
da so »komunisti«, da so »nasprotniki«. To-
da dobri pastir je Sel iskat izgubljeno ovco.
ZA ORGANSKO OZDRAVLIENJE VASI

Vendar tako porazdeljevanje krivde ne
bo pomagalo ne nam in ne onim, do kate-
rih bi radi zgradili most. Boljse bo, ce se
takoj lotimo gradnje takega mostu s tem,
da se cimbolj natanéno seznanimo z gospo-
darsko, socialno, prosvetno, moralno in
splosno¢lovesko resni¢nostjo nasih vasi in
da najdemo ¢im tesnejsi stik z ljudmi. Tu
ne gre za kake velikopotezne akcije in na-
¢rte. Gre le za to, da premagamo v sebi ab-
strakten odnos do vasi in do njenih proble-
mov in da jo skuSamo spoznati v vsej nji-

| hovi konkretnosti. In ne samo »poskusa-

mo« ; truditi se moramo, da to tudi dose-
Zemo.

To velja zlasti za naSe mlajfe intelek-
tualce, ki se vkljucujejo v javno delo na
politicnem, gospodarskem, kulturnem in na
drugih podroé¢jih. Marsikdo med njimi je
pisal disertacijo o kakem dovolj abstrakt-
nem ali ¢isto teoretitnem vprasanju, ni pa
videl problemov, ki jih ima danes pred
nosom. Treba pa je le odpreti ofi in se
zavesti stvarnosti teh problemov ter se jim
priblizati. Edino tako bomo lahko tudi po-
zitivno vplivali na njihovo refevanje in po-
magali pri socialnem in narodnostnem
ozdravljenju nasSe vasi — ne tako, da bi jo
skusali spet »pokmetiti«, ampak da bi jo
organsko in harmoni¢no vkljudili v mo-
derno Zivljenje. S tem pa bomo pomagali
pri krepitvi vse nase narodne skupnosti na
tem podrodju.

Seveda pa vse Lo ni odvisno samo od nas,
ampak je zato soodgovorna italijanska de-
mokracija s Krs¢, demokracijo na ¢elu. Tu-
di od nje je odvisno, kdaj bo mogoce
ozdraviti pogubne posledice faSizma, ki je
moralno pustosil po nasih vaseh.

so ali skoro popolnoma enake slovenskim
besedam, ali pa take, da je oditho, da so
slovenske besede nastale v teku &asa — upo-
Stevajo¢ glasovne spremembe - iz njih. Na-
vedemo naj le %e nekaj najznacilnejsih: are
orel, droétt poglavarjevo spremstvo
(troti v panju), dyravl — Zivinoreja (Drav-
lie? Zirovnica?), dyr — drago (nekaj, za
kar je bilo treba pladati celo Zival); fé —
Zivina (in v pomenu denar — ficki?), gjé
— gojiti, fjar-gaezla (staronordijsko) — pa-
sti Zivino (gajzla!); iz besed fok (izg. fuk)
-— goniti in fugge pa je nastal banalni slo-
venski ljudski izraz za parjenje; gadda (sta-
ronordijsko) — piditi (od tega gad in ka-
¢a); gap — gobec in gapa — kriati (staro-
nordijsko; od tega Zaba), gds — (staronor-
dijsko) — gos, gdsaregg (staronordijsko) —
gosje jajce (&efarek? verjetno so nabirali jaj-
ca diviih gosi in drugih pti¢ev in izraz je
pozneje presel na cefarke, ki so jih nabirali
v gozdu za kurjavo in ki imajo podobno ob-
liko) ;

hamn — pasa (kameniti svet, ki ni bil pri-
meren za poljedelstvo, ampak samo za pa-

30?), hjord — ¢&reda, heionn (staronordij-
—~ | sko) — seno, jarn — jarem, katt — macka
(od mus-kett? mus — mi§), kull — leglo

(mladicev, od tega slovenska beseda kilav
za komaj izvaljenega ali povrienega mladi-
¢a in takega, ki ne uspeva); kupa — panj,
ku mn. kur — krava, kura kura, lys —
svetlo (od tega pride ime Liska in Lisec,
za kravo in vola svetle barve); meie
molzti, melk — mleko, mjad-fetvidnir
medved (dobesedno : goi&ar (vidnir) pri(ved)
medu ), mukk — mukati, mygk — micken,
mehek ; passe — paziti, pasti (passdyr —
pastir, ki pazi na zivali); pik — psiek (od
tega verjetno ime Pik za majhne psicke),
plan — planina; rass — rit, ribben — re-
bro, rumpe rep (zadnji del zivali);

od staronordijskega izraza sam-keypi (dr-
Zati skupaj) pride verjetno beseda Zebela;
skagg - pisan, Sekast (kravie ime Seka);
svin — svinja (medtem ko je pomenila sta-
ronordijska beseda saudr vse manjie domace
zivali in se je kon&no wustalila v moder-
nih skandinavskih jezikih predvsem za ovce;
v slovend&ini je ostal spomin na to v prigo-
varjanju za svinje: su, su, kadar se jih npr.

(Nadaljevanje na 8. stramni)
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Prosvetna dejavnost v NabreZini:

Uspela Gregorciceva proslava

Prosvetno drustvo »Igo Gruden« iz Na-
brezine je priredilo v nedeljo, 15. t. m,, v
drustvenih prostorih Gregor¢i¢evo prosla-
vo. O goriSkem slavéku in o njegovih pes-
mih je spregovoril Igor Tuta, ki je tudi re-
citiral nekaj najbolj$ih pesnikovih stvari-
tev. Nekaj odlomkov iz predavanja je bra-
la dijakinja Lucka Faleti¢. Ob¢instvo, ki se
je v prav lepem $tevilu udelezilo kulturne
prireditve, je z zanimanjem poslusalo izva-
janja predavateljev, ki jih je spremljalo
nekaj diapozitivov z Vrsnega, iz Kobarida
in Rihemberga, kjer se je pesnik rodil ozi-
roma sluzboval fer ustvarjal.

Morda bi bilo koristno, ¢e bi predavatelj
nekoliko bolj poudaril, kako je Simon Gre-

goréié %e vedno aktualen, in ¢e bi svoja|

izvajanja zakljucil z manj pesimisti¢no no-
to. Kljub temu moramo priznati, da je
lgor Tuta dober predavatelj in recitator,
ki ga odlikujeta zlasti lep glas in pravilna
slovenska izgovarjava. Pohvaliti moramo
tudi Lucko Faleti¢, ki se tudi odlikuje po
lepi in pravilni slovenski izgovarjavi.

Po predavanju je nastopil mo8ki pevski
zbor »Fantje izpod grmade«, ki je pod vod-
stvom Iva Kralja zapel Devovo »Sofi«, Vo-
dopivéevo »0 velerni uri«, Toméevo »Tecle
mi vodica«, Medvedovo »Domovina, mili
kraj«, Vogri¢evo »Lahko no¢« in na splo¥no
Zeljo ob&instva e znano pesem »0j Triglav,
moj domr.

Z veseljem smo ugotovili, da je zbor
»Fantje izpod Grmade« v zadnjem ¢asu ve-
liko napredoval. To pomeni, da ima vse
pogoje, da se razvije v kvaliteten zbor.
»Fantje izpod Grmade« (in dejansko gre za
pevee iz razliénih vasi okrog Grmade) za-
sluzijo vse priznanje naSe javnosti in smo
prepri¢ani, da bomo o njihovih nastopih
Se veckrat pisali.

Obcinstvo je v

nedeljo z navduSenim

ploskanjem nagradilo izvedbo vsake pesmi
tega zbora, ki je za marsikaterega poslu-
Savca predstavljal resni¢no veselo presenc-
cenje,

Kot je ob zakljucku prireditve napove-
dal agilni drustveni predsednik Sergij Ra-
dovi¢, bo druga letoSnja kulturna priredi-
tev ta Cetrtek, ko bo na sporedu predvaja-
nje slovenskega filma »Gorenjska ohcet«.

PODRAZITEV KRUHA IN TELETINE
Pristojne oblasti v Trstu so podrazile

kruh in teletino.

Teledje meso se je podrazilo povpreéno
za 200 lir pri kilogramu ter so nove cene
naslednje: zrezki stegna 2.820 lir kilogram,
stegno brez kosti 2.520 lir, obistna peden-
ka 2.160 lir, plete brez kosti 2.040 lir, re-
breca 1.920 lir, prsi in pleca 1.080 lir, tele-
tina za golaz 920 lir.

PLES V KULTURNEM DOMU

V nedeljo, 22. januarja, ob 16, un
S FANS
Ples priredi SK Jadran

Akademiki

imajo popust!

=

Uprasanje slovenséine v dezelunem svelu

V dezelnem svetu se je v torek nadalje- o tem ze itak govora v komisiji, Kjer je pred-

vala razprava o spremembah dolo¢enih &le- |

nov notranjega pravilnika. Precej ostra de-
bata je nastala o predlogu, ki predvideva,
da bi morali svetovavci v dolo¢enih prime-
rih glasovati tajno. Ta predlog so podprli
zlasti komunisti in liberalci, nasprotovali pa
so mu demokristjani. Ce se namre¢ uzakoni
tajno glasovanje (¢eprav samo glede nekate-
rih vprasanj), so mozni pojavi tako imeno-
vanih »prostih strelceve.

Pri glasovanju je predlog propadel, Ker
so bili proti vsi demokristjani in nekateri
socialisti. Za predlog pa so glasovali komu-
nisti, liberalci in misovci. Predstavnik Slov.
skupnosti se je vzdrzal.

Pravi prepir pa je nastal, ko je predsed-
nik De Rinaldini predlagal, naj bi svet odlo-
7il razpravo in glasovanje o predlogu sveto-
vavca Slov. skupnosti Skerka, da bi smeli
slovenski svetovavei uporabljati materin je-
zik pri izvrSevanju svojih pravic in dolino-
sti, to je, da bi tudi pri nastopih v dezel-
nem svetu lahko govorili slovensko. Pred-
sednik De Rinaldini je dejal, da bi to vpra-
Sanje zahtevalo dolgo razpravo, ki pa da je
nemogoca zaradi pozne ure. Tedaj je komu-
nist Bacicchi predlagal, naj predsednik od-
redi glasovanje brez razprave, ¢e$ da je bilo

(e

Mali obmejni promet in splo$ni turistiéni promet | me in postavlja carinske obmejne organc pred ne-

med Italijo in Jugoslavijo se skokoma vefa in do- | redljive naloge.

Slika zgoraj predstavlija tipicen

sega obseg, ki povzrota Ze prave prometne proble- | nedeljski prizor na mejnem bloku v Skofijah

-

log bil sprejet. Demokristjan Mizzan je ugo-
varjal in zahteval odlozitev razprave. Svel
je nato v sploSni zmedi glasoval o komu-
nisti¢nem predlogu in ga z vedino glasov za-
vrnil. Nastala je Sc vedja zmeda, ker so libe-
ralci in komunisti zaceli oCitati predsedniku
De Rinaldiniju, da je postal ozadje spletke
sredinsko-levih strank, ki nodejo zavzeti ne-
gativnega stalis¢éa, kot bi zeleli, do zahteve
predstavnika Slov. skupnosti v trenutku, ko
se ta pogaja s sredinsko levico za sestavo
trzaskega pokrajinskega in obcéinskega od-
bora.

Na ta ocitek je odgovoril socialist Pittoni,
ki je izjavil, da bodo zastopniki stranke
glasovali za predlog in da to lahko takoj
povedo. Komunistom pa je oéital, da hoce-
jo to vprasanje izkoristiti v svoje strankar-
ske namene.

Po dolgem prepiru in besedi¢enju je pro-
drl predlog, da bo deZelni svet o tem pro-
blemu razpravljal v torek, 24. t. m.

Beaedha Hovenija

Rajbelj:
KAJ BO Z RUDNIKOM?
Vprasanje rajbeljskega rudnika Se ved-
no ni popolnoma jasno. Da se jasneje izra-
zimo, ne gre za obstoj svincenega rudnika

samega, pa¢ pa za industrijske naprave,
zgalnice in topilnice svincene in cinkove
rude.

Ze veckrat se je postavila zahteva, da bi
morala ta rudarska podjetja ostati v deZeli
in zaposliti domaco delovno silo. Govorilo
se je namre¢, da bodo zgradili naprave za
to sekundarno rudno dejavnost nekje v
Sardiniji. Rajbeljska ruda naj bi se v pre-
delavo vozila tja dol. Nato so prisla zago-
tovila od vlade in od dezele, da se kaj ta-
kega, kar bi tezko udarilo po naSem dezel-
nem gosopdarstvu, ne bo izvrsilo,

Zagotovila pa ne nudijo prav trdne pod-
lage. Vzrok za ta dvom dajejo porocila
rudniske druzbe »ANMI«, ki ima svoje rud-
nisko podroje na Sardiniji. Druzba ima
nacrt, ki naj bi do leta 1969 zelo razdiril
njeno dejavnost, zlasti kar se tife prede-
Jovanja rudnin, med temi v prvi vrsti cin-
ka in svinca. V ta namen bo druzba inve-
stirala 67 milijard lir,

Rude pa seveda na otoku nima dovolj.
Zato namerava, po porocilu poluradnega
ekonomsko-financnega dopisnega urada raz-
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OBCINSKI SKLEPI '

Na petkovi ob¢inski seji so mestni od-
borniki sprejeli tudi nekaj sklepov, ki se
ticejo okoliskih vasi. Svetovavcem, ki s¢
sodo zbrali jutri k seji, bodo predlozili
nacrt za napeljavo vodovoda v Stmaver in
na Oslavje k nekaterim hiSam, ki so Se da-
nes brez vode. Obenem naj bi se okrepila.
dvigalna ¢rpalka v Pevmi in postavila Sec
ena pomozna. !

Na seji so sprejeli tudi nadrte za grad-
njo novih igris¢ na Rojcah, v okraju Svete
Ane in pri pevmskem mostu. Te naprave!
vodo stale okrog 75 milijonov lir; nekaj bo
menda prispevala deZela.

Sejo je vodil podZupan, ker se mudi Zu-|
pan Martina v Rimu, da bi dosegel poprav-
ke k zakonskemu osnutku za prosti uZit-|
ninski pas. Predvideno je, da bi se ta po-
daljsal le do konca tega leta. Po sploSnem
odporu goriske javnosti in trgovskih kro-
gov, se postavlja zahteva, naj velja podalj-
Sanje vsaj do konca leta 1975. Edino v tem
slu¢aju bi mogli industrialei in trgovei vla-
gati svoje kapitale v nova podjetja.

Prosti pas je postal za Gorico zivljenjske
vaznosti. Prva zagotovila iz Rima so v tem
pogledu ugodna.

SPREMEMBE NA OBCINI

Obcinski odbornik za gospodarske zade-
ve Lanfranco Zuccali je podal pred nekaj
dnevi ostavko zaradi bolezni. Ohranil bo
pa seveda Se vedno svoj sedez kot obcin-
ski svetovavec enotne socialisti¢ne skupine
Vv mestnem svetu.

Odbornisko mesto za gospodarstvo je
sprejel Sergio Rovis, drogerist na Travni-
ku, ki je bil prej nacelnik socialnodemo-
kratske skupine.

DEZELNA KMETIISKA USTANOVA

Kakor smemo upraviceno pri¢akovati, bo
goriSko mesto vendarle nekaj dobilo od
deZele. V Gorici bo skoraj gotovo postav-
ljen sedez Dezelne ustanove za kmetijstvo.

~ Hanalsha dolina

Siriti svoj razvojni nacrt tudi »na konti-
nent-.

Pod temi splofnimi besedami se skriva
najbrze Ze stari naért, da bi se rajbeljska

ruda prevazala v sardinske topilnice, nasa
dezela bi pa zopet prisla ob eno najvecjih
gospodarskih podjetij.
Crni vrh:

PODZEMELJSKI SVET

Pokrajina Beneske Slovenije ni znana le
po zgornjih prirodnih lepotah, marve¢ tu-
di po ¢udovitih podzemskih jamah. Znane
so Ze po svetu ZavrSke jame, ki se po baj-
ah kopnikih morejo kosati tudi s Postojn.
sko jamo.

Jamarji nadaljujejo s preiskovanji Se
mnogih drugih podzemskih votlin. Dosti ta-
kih se jih skriva $e v trikotniku med Crnim
vrhom - Prosnidom in Ivanacem. Ze leta
1959 so tu odkrili videmski jamarji brezd-
na in votline Skratovo in Halopovo jamo.

Pred dobrim tednom se je spustila v
podzemlje tega okolia nova odprava, ki je
ugotovila obstoj Se drugih zanimivih jam.
Preiskovanja pa niso samo znanstvenega
pomena; Se vaznejSa so za razvoj turizma.

V zvezi & turizmom nameravajo prav $i-
rokopotezno urediti za obisk tudi starodav-
no Landarsko jamo. Nalrti so Ze priprav-

ljeni. Manjkajo pa Se denarni fondi,

1z Goruske

Po dosedanjih na¢rtih bo razpolagala ta
ustanova s primernimi zneski za pobudo
kmetijstva in zivinoreje v vseh treh pokra-
jinah dezele.

Od delovanja te ustanove bo v marsicem
odvisen dvig gospodarstva posebno v so-
$ki pokrajini, Potrebni bodo ustrezni kme-
tijski tecaji, posebne stalne kmetijske po-
svetovalnice. Ker je v vseh treh deZelnih
pokrajinah precejsnje Stevilo slovenskih
kmeckih gospodarjev, je deZelna uprava
dolZzna poskrbeti za nastavitev ustreznega
stevila slovenskih uradnikov in osebja.

BREZ DIMA

Od ponedeljka dalje bo po vseh goriskih
kinematografih in podobnih dvoranah cist
zrak. Goriski prefekt je namre¢ izdal po-
scben odlok o prepovedi kajenja v javnih
dvoranah na podlagi priporoc¢ila zdravstve- |
ne komisije. Za krsilce so predvidene stro-
ge kazni.,

Izjemoma bo dovoljeno kaditi le v tistih
dvoranah, ki imajo prezracevalne naprave.

Prepoved je izzvala med obc&instvom de-
ljena mnenja, Polovica obiskovavcev bi Se
vedno rada uzivala nikotin in film obenem.

GLEDALISKO GOSTOVANJE

V soboto zvecer in v nedeljo popoldne je
uudilo Slovensko gledali$¢e iz Trsta izre-
den uzitek goriskim Slovencem. Nastopilo
je v Katoliskem domu z igro o slovenskem
bozicu »Ta sveti dan — veseli dane.

Prvi vecer je bila dvorana na pol prazna.
V nedeljo popoldne je pa zmanjkalo vstop-
nic. Navzocih je bilo tudi ve¢ gostov iz Slo-
venije in iz KorosSke. Igro je priredil dr.
Bruno Hartman po besedilu koro$kega bu-
kovnika Andreja Schuster-Drabosnjaka, ro-
jenega leta 1768. Okvir k igri podaja boZi-
cevanje v koroSkem kmeckem domu, s
prazni¢nimi obicaji, s prihodom kolednic in
kolednikov in s skupno igro o bozi¢nem
misteriju. V igri se prepletajo boZi¢na na-
hozna obredja z ljudskimi nastopi pastir-
jev, birta, vandrovca, Vse pa ljubko vokvir-
jeno kolednic - angelcev, ki stopajo med
petjem Kolednic po stopnicah kot z nebes
na zemljo.

Scenski mojster je izredno domiselno -
§il vpraSanje odra, ki je imel v vseh prizo-,
rih isto sliko. Vendar je v gledaveu vzbujal
vtis, da se s prizori neprestano menja tudi
pozoris¢e. Morda je nekoliko motila slika
s Herodezem na voznem kolesniku. Reziser
Gomba¢ je pokazal nove prijeme. Na raz-
meroma majhnem odru je bilo vse veldi-
menzionalno :azgibano in vendar zaokro-|
Zeno povezano.

Vsi igravei so u¢inkvito podali vsak svo-
io vlogo po temeljnem nacelu, da igre ne
igrajo, ampak da vzbujajo v gledavcu ob-
Cutje, kako so nasi predniki dozivljali in
Custvovali ob globoki mistiki poglavitnih
praznikov v letu. Poslusavci so res podo-|
zivljali »ta sveti dan«, Zasluga pa gre umet-
niSkemu prizadevanju vodstva in vsega o-
sebja Slovenskega gledaliséa v Trstu.

MRZLICA

Kljub mrzlemu, a vendar dokaj suhemu
vremenu, je tudi Gorico obiskala vsakolet-
na epidemija mrzlice, Podobna je onim iz
prej$njih let, samo imena ji $e niso dali

pravega. Bolnika trese 3 ali 4 dni in dose-
Zze tudi precej visoke stopinje. Potem se pa
bolnik cuti Se neckaj c¢asa utrujenega z
mocnim glavobolom.

V' Gorici je oblezalo zaradi te bolezm
okrog polovice ljudskosolskih otrok. Na
srednjih Solah je odstotek precej manjsi.
V industrijskih podjetjih so zaznamovah
od 15 do 30 odstotkov obolenj.

Zdravniki priporoc¢ajo ob prvih znakih
bolezni takoj v posteljo in tople caje,

Ronki: GORISKO LETALISCE

Nekdanje vojasko, potem civilno letali-
s¢e se je z goriskih Velikih Roj dokonéno
umaknilo drugam. Kot zadnji ostanek je
stala le Se vremenska opazovalnica, katero
so pa zadnje tedne tudi odnesli. Nekdanje
mogoc¢ne stavbe pocasi razpadajo.

Vse letalske naprave se sedaj nahajajo
v Ronkah, kjer se letalis¢e dobro razvija.
Lansko leto je pristalo in odletelo z ron-
Skega letalis¢a nekaj ve¢ kot 11.000 potni-
kov, medtem ko jih je bilo leta 1964 ko-
maj 5900.

Do poletja bodo letaliSée Se razsirili in
dodali nova tekali$¢a, sposobna tudi za naj-
ved¢ja medcelinska letala. Letalissce, ki je
doslej vezalo v glavnem Rim in Milano z
naso dezelo, naj bi se vklju¢ilo v medna-
rodno letalsko omreZje. Po novih nadlrtih
naj bi sluzilo tudi povezavi z vzhodno in
severno Evropo, Ze zaradi ugodne zemlje-
pisne lege nasSe dezele.

Sovodnje :
PREBIVAVSTVO — PODPORE

V lanskem letu se je pomnozilo Stevilo
obfanov za 5 oseb. Za toliko namrel pre-
segajo rojstva Stevilo umrlih. Rojenih je
bilo 27 otrok, umrlo je pa 22 obcanov, po-
veCini starih nad 70 let. Najmlaj$i med
umrlimi je bil 43-letni Ladi Ursi¢ iz Sovo-
denj; najstarej$a pa 84-letna Kristina Cer-
nic. Porocilo se je 26 parov. Dosti domacih
fantov je pa poiskalo neveste v Jugoslaviji.
Doma se je porodilo 15 parov.

Pri pregledu prebivavstva 30. junija lan-
skega leta se je ugotovilo, da je imela ta
popolnoma slovenska obc¢ina 1785 prebivav-
cev; med temi 910 Zensk.

Obcinska uprava bo tudi letos lahko po-
magala potrebnim dijakom. Prejela je od
deZzelne uprave milijon in 200.000 lir pri-
spevka. En cetrt milijona bo porabila za
prevoz otrok z Vrha v sovodenjski otroski
wrtec, ostalo pa bo Slo za podpore in pre-
voze dijakov v goriske srednje Sole,

PLANINSKI PLES

Slovensko planinsko drustvo v Gorici bo prire-
dilo v soboto, 4. februarja, 10, planinski ples. Pustna
zabava bo v Prosvetni dvorani na Verdijevem ko:-
zu od 21. do 5. ure zjutraj. Igrali bodo Veseli
plandarji iz Ljubljane, Na razpolgao bodo prigrizki
m pristno domade vino. Vstop bo moZen samo z
vabili, ki so na razpolago v ulici Ascoli 1 pri od-
worniku Ko$uti ul. Mameli 8.

RAZSTAVA

*I kromberskem gradu so odprli v ponedeljek,
16. januarja, zanimivo razstavo Kamnite ljudske
plastike mna Krasu, Razstavo prireja Goriski muzej
s sodelovanjem Slovenskega etnografskega muzeja

Razstavljeni predmeti prikazujejo izredno za-
nimive primerke naSe ljudske plastike. Razstavo
naj si ogleda vsakdo, ki mu je %e pri srcu nasa
staroZitnost.
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Dva ciril-metodijska zbornika

V Pragi izhaja revija »SLOVANSKY PREHLED«,
ki ima $est $tevilk letno in jo izdaja cesSka Aka-
demija znanosti in wmetnosti v zvezi z raznimi
organizacijami vzhodno-evropskih socialistiénih dr-
7zav. Ureja jo uredniSki odbor, katerega predsednik
je Vaclav Kral, odgovorni urednik pa Jozef Hrozi-
en¢ik. Zadnja Stevilka prinada med drugim c¢lanek
o Ivanu Cankarju za 90. obletnico njegovega roj-
stva, Napisal ga je Viktor Kudelka. Clanek obsega
dve strani in pol gostega tiska, iflustrira pa ga
Cankarjev avtoportret narisan s svincnikom.

Revija se najve¢ ukvarja s kulturno-zgodovin-

skimi vprasamji, predvsem s tistimi iz bliznje pre-|

teklosti, od prve svetovne vojne naprej. Od ¢&asa
do ¢asa pa poseze tudi dalje mazaj v preleklost
in prinese kako razpravo iz zgodovine narodov, Ki
pripadajo slovanskemu jezikovnemu obmoéju, pri
¢emer se drzi takSnega pojma slovanstva, kot ga
danes pojmujejo v Sovjetski zvezi, torej takega,
ki ni omejen zgolj na jezikovno sorodnost, ampak
ima tudi politi¢en prizvok. Kljub temu pa je najti
v njej tudi nekatere prav zanimive c¢lanke in raez-
prave,

Tako prinada zadnja Stevilka porocilo o dveh
vainih ciril-metodijskih zbornikih. Prvega je izdala
zalozba Boéhlau-Verlang v Kélnu in Gradcu pod
naslovom »Cyrillo-Methodiana« in s podnaslovom
»Prispevki k zgodnji zgodovini kri¢anstva pri Slo-
vanih 863-963«. Zbornik ima 505 strani in 34
stracij. Drugega pa je izdala filozofska [akulteta
v Brnu pod naslovom »Magna Moraviac« in je izfel
za tisolstoletnico prihoda svetih bratov Cirila ‘n
Metoda na Moravsko. Ta zbornik Steje 639 strani
in je tudi ilustriran.

ilu- |

stvo. Opaziti pa je, da skudajo nekateri avtorji tega
zbornika preve¢ krepiti tezo o nekdanji enotnosti
Cchov in Slovakov, ki je v nasprotju s slovasSko
iteznjo po narodni samostojnosti.

Oba omenjena zbornika pa sta ncobhodno potreb-
na v knjiznici za vsakogar, ki se ukvarja z zgo-
dovino slovansko govore¢ih narodov, ker predstav-
ljata v narsikaterem pogledu sintezo najnovejsih
dognanj, do katerih so se do zdaj priborile zgodo-
vinske vede o stari zgodovini in izvoru teh narodov.

UMIRANJE DNEVNIKOV

Prenchala sta izhajati dva nems$ka dnevnika. V
Hamburgu je 31. decembra zadnji¢ izSel dnevnik
»HAMBURG ABENDECHO«, ki je izhajal 92 let.
Prenchal je izhajati zaradi prevelikih strodkov.

V Zahodnem Berlinu pa je prenehal izhajati
31. decembra znani dnevnik »KURIER«, ki je bil
ustanovljen leta 1945, »KURIER« je imel naklado
20 tiso¢ izvodov dnevno.

V Mcderni galeriji v Ljubljani je bila prirejena
razstava primorskega slikarja Vena Pilona. Veno
I'ilon je veckrat sam vodil obiskovalce po razstavi
in razlagal svoje slike.

NOVA ODKRITJA THORA HEYERDAHLA

Norvedki arheolog Thor Heyerdahl je predlozil
na 11. pacifiSfkem kongresu etnologov in arheolo-
gov, ki je bil nedavno v Tokiu, nove dokaze za
svojo tezo, da so Velikono¢ni otok v predzgodovin-
ski dobi poselili prebivalci JuZne Amerike. Heyer-
dahl je zaslovel tudi v §ir$i javnosti po vsem sve-
tu leta 198 s svojo knjigo »Kon Tiki«, v kateri
je opisal svojo znamenilo pomorsko odpravo na
Velikonoéni otok. Knjiga je prevedena tudi v slo-
venséino.

V letih 1955 in 1956 je dalje raziskoval Veliko-
no¢ni otok, ki lezi v Tihem morju 3.200 kilometrov
zahodno od Cila, in je svoje izsledke primerjal
z izsledki raziskav na sosednjih otokih in v raz-
nih delih June Amerike. Pri tem je ugotovil, da
so imeli prvi prebivalci Velikonodnega otoka enake
konice kopij. bodala in S$ivanke iz kosti, kot so
jih nasli tudi v Cilu, Mehiki in Peruju. Tudi ¢olne
so gradili podobno kot v Peruju. Pa¢ pa Heyer-
dahl, ki je profesor univerze v Oslu, ni nasel nc
bene podobnosti med jezikom prebivalcev na Ve
likono¢énem otoku in jeziku na sosednjih otokih,
Njegova bodo¢a raziskovanja bodo zadevala pred-
vsem dCas izselitve juzmoameriskih prebivalcev na
Velikonodni otok,

VATIKANSKI DOKUMENTI

Papez Pavel VI. je pred kratkim odlodil, naj se
podaljia ¢asovna meja, do katere je moZno proude-
vati dokumente, ki so shranjeni v vatikanskem ar-
hivu, Zdaj bodo dostopni ucenjakom vsega sveta
tudi 3¢ dokumenti, ki se nanalajo ma c¢as do 7.
[ebruarja 1878. To je ¢as, v katerem je vladal rim-
sko Cerkev papez Pij IX.

Razstava slovenskih znamenj

V Sloveniji so zaleli zadnja leta spet bolj skrbe-
ti za znac¢ilna in lepa starodavna znamenja ob
cestah in v blizini, ali pa tudi v sredini vasi, ki

Revija »SLOVANSKY PREHLED« prinasa Kkr- g, jih postavili slovenski predniki v prej$njih sto-

ticno porodilo o obeh zbornikih, ki ga je napisal
ncki Bulin. Avior recenzije polemizira z zbornikom
»CyrilloMethodiana«, kar zadeva pojmovanje zahod-
ne in vzhodne kulture in glede dozdevnega pre-
cenjevanja frankovsko-bavarske vloge v pokristja-
njenju Moravanov in Cehov. Pa¢ pa se strinja
avtor z razpravo znancga ameriSkega slavista prof.
Dvornika v omenjenem zborniku »Bizanc, Rim in
Franki ter pokristjanjenje juznih Slovanove. Prof.
Dvornik prikazuje v tej razpravi zgodovino po-

letjih v spomin na kako mesrefo ali milost, naj-
veckrat po kaki zaobljubi. Ta znamenja so izred-'

no pomembne pri¢e umetniSkega ¢uta in ustvarjal-
nosti slovenskega judstva v nekdanjih dobah, poleg

tega pa so tipi‘na za slovensko pokrajino in sloven- |
kot |
da so ta znamenja z neStetimi cerkvicami na hri-!

ske vasi ter jih zna¢ilno pozivljajo. Zdi se,

bih vred prava duSa slovenske pokrajine, od Prek-

‘murja in Koroskega do Soske doline in Istre, Prva

kristjanjenja juZnoslovanskih narodov, pri c¢emer,
razpravlja o izvoru Hrvatov in Srbov in dokazuje,

da so sarmatskega pokolenja.

Zbornik »Cyrillo-Methodiana« vschuje tudi &'anck
o pokojnem slovenskem zgodovinarju ciril-metodij-
skega razdobja in zgodnje slovenske zgodovine,
prof. Francu Grivcu.

Zelo zanimiv je tudi zbornik »sMagna Moraviae
ki ga je izdala, kot omenjeno, filozofska fakulteta
v Brnu, ker v marsi¢em v lué¢i novej$ih arheolodkih
in zgodovinskih dognanj popravlja dosedanje pojme
o dobi svetih Cirila in Metoda in o pokristjanjenju
zahodnith Slovanov. Delno pa seveda preve poudar-
ja samo politiéne momente in vplive njunega dela
in zapostavlja mjuno kri3c¢ansko misijonsko poslan-

leto po vojmi so primitivni ljudje in fanatiki uni-
¢ili mnogo takih znamenj in kapelic, med njimi
tudi precej umetnisko zelo pomembnih in naravnost
nenadomestljivih za zgodovino ljudske umetnosti na
Slovenskem. Vendar pa jih je $e precej ostalo in o
njih je iz8la pred leti posebna in odli¢na 3tudija
v samostojni knjigi {Marijan Zadnikar: »Znamenja
na Slovenskem«, Slovenska Matica, 1964). Pred Bo-
zifem pa so odprli v muzejski galeriji v Skofji
Loki razstavo pod naslovom »Lesena poslikana zna-
menja iz Poljanske doline«. Ta razstava je bila

rezultat celotnega dela, med katerim so se odpo-

vedali prvotnemu namenu, da bi razstavili zname-
nja obeh tamkaj$njih dolin in SorSkega polja, in
s¢ omejili samo na gradivo Poljanske doline. Pa Se
tega materiala je bilo na eno razstavo skoro pre-

Ruski roman o Jezusu in Satanu

V ruskih literarnih krogih je vzbudila senzacijo
delna objava romana »Gospod in marjetica« ruske-
ga pisatelja Mihajila Bulgakova. Roman je izsel
v reviji »Moskva«, Ta roman je pisal Bulgakov 12
let in ga dokonc¢al malo pred letom 1940, toda Sta-
lin in njegovi nasledniki so objavo romana prepo-
vedali. Roman je namred satiriénega znacaja in se
je zdel stalinisti¢nemu reZimu nevaren.

Zgodba se dogaja v Moskvi okrog leta 1930, Glav-
na oseba v njem je Satan v podobi inozemskega
¢arovnika, ki povzrota okrog sebe bolezni, nevied-
nosti in uni¢enje., V romanu pa nastopata tudi
Jezus kot izredno mil ¢lovek in Juda ISkariot v po-
dobi izdajalca. V nekem govoru izjavi ta Jezus
Bulgakova naslednje: »Vse vlade pomenijo nasilje
nad ¢love$kimi bitji in prisel bo dan, ko ne bo
ne vlad me cesarjev. Clovek bo stopil v kraljestvo
resnice in ne bo potrebna nobena vlada«, Kristus
predstavlija nasprotje zla v boju med dobroto in
hudobijo.

Bulgakov je tudi zapisal: »sKadar kak ¢lovek poed-
pira zlo, ga spodbuja ali ostane indiferenten od

njega, postane oblast tiranija in mo¢ postane Sib-
kost.

Druga polovica romana bo objavljena v prihod-
nji Stevilki revije »Moskvae,

— -
»SOLZICE« V ITALIJANSCINI

V zaloZbi »La scuola« v Brescii je izfel z letni-
co 1966 italijanski prevod Voranéevih »Solzice, Z
naslovom »Mughetti« je oskrbel skrbno izdelan pre-
vod goriski profesor Mirko Rijavec. Uvod je napi-
sal Giovanni Simcich. Knjiga obsega enajst értic.
Izdaja s 101 stranjo je iz$la v veliki in skoraj
razkodno opremljeni obliki., Opremil jo je risar
Antonio Larocca s $tirimi celostranskimi slikami,

Moti le pripomba, da je izvirni naslov knjige
»Dobro jutro.« Prevajavec nam je pojasnil, da je
napako povzrodila tiskarna.

Prevajavcu moramo pa dCestitati, ker je obogatil
italijansko slovstvo s prevodom enega najlepsih slo-
venskih del.

»Mughetti« so v razprodaji v knjigarnah in tudi
pri prevajaveu M. Rijaveu, Gorica, ul. Orzoni 33.

vet, saj je Skofjelodki muzej pokazal na njej Cez
trideset originalnih znamenj. Razstava je imela
etnografski znacaj. Znamenja so na njej bila raz-

deljena po motivih na pogrebna zmamenja ali tako-

imenovane »kerlejre«, ki jih je bilo najve¢, na
znamenja, ki so jih postavljali v spomin ma razne
nesrece, ter na znamenja samo verske vsebine.

—y—

ZMEDA ZARADI »DEZELE«

Slovenci si zaradi svojih posebnih drZavnoprav-
nih razmer nismo izoblikovali toénega drZavnoslov-
nega, parlamentarnega in upravnega .zrazoslovja,
ker nismo imeli lastne drZave in zato ni bilo urad-
nih izrazov. Uporabljali smo tuje, ¢e pa smo jih
prevajali, je imel tu vsak uradni in neuradni preva-
juvec v bistvu prosto roko, da je zapisal, kar je
hotel. Tako je danes z besedo »deZelax, Tu Zivimo
v »deZeli Furlaniji-Julijski krajinie. lzraz »deZela«
pomeni v italijans¢ini regione, v nems$¢ini Land.
Toda Radio Trst A nam pogosto celo v isti oddaji
govori o nasi dezeli, pod katero misli »avtonomno
defelo Furlanije-Julijske Benelije«, in o »deZelic,
ped katero mishi vso Italijo.

Isto dela ljubljanski radio in ¢asopisje, »DeZe-
lax jim je Slovenija in »deZela= (vsa nada de’ela)
jim je Jugoslavija. To je seveda prevedeno iz srbsci-
ne, kjer »zemlja« res pomeni nekak sinonim za
drzavo in nima pomena geografsko omajene enote
kot jo ima »deZela« v slovens&ini, »Zemlja« bi se
moralo prevesti v sloveni§¢ino kvedjemu kot »cela
drzava«, v nasprotju s posameznimi deZelami v
njej.

Vse to ustvarja v poslufavcih in braveih zmedo,
ker morajo ugibati, kdaj je prevajal ¢asnikar izraz
Paese (ki pomeni isto kot srbska zemlja in pomeni
vso drZavo) ali je zemlja, ali kdaj misli samo na
naso avtonomno deZelo, Mislimo pa, da bi se ven-
darle dalo dosedi, da bi se drzali Casnikarji tudi v
tem nekega enotnega izrazoslovija, izhajajo¢ s stali-
&a, da je driava v slovensidini Sirfi pojem kot de-
zcla, enako kot v vseh drugih jezikih,

V neki votlini v kraju Monte Papaluccio, nekaj
kilometrov od kraja Oria v Apuliji, so nasli kamnit
napis takoimenovane messapijske kulture, ki je
cvetela na Kreti v 13, stoletju pred Kristusom. To
potrjuje pisanje grikega zgodovinarja Herodota,
da je segala kretska kultura v Apulijo.

Mednarodno pesniSko nagrado »Etna - Taormi-
na« so podelili za letodnje leto italijanskemu pesni-
ku Giuseppu Ungarettiju. Nagrado, namenjeno tu-
jim pesnikom, pa so razdelili med &efkega pesni-
ka Vladimira Holana in nemdkega pesnika Hansa
Magnusa Ezensbergerija.
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Ali grozi ¢lovestvu lakota?

Ce gremo po mestu in gledamo blago v
izlozbenih oknih, vidimo toliko dobrot, da
se v nas utrdi prepricanje, da lakota sploh
n mogoca. Do enakega prepricanja pride-
mo, ¢e gledamo okoli Sol na odmetke, kaj
vse zametujejo danadnji dijaki. Ce bi pobr-
skali po Solskih smetis¢ih, bi nasli odvrzen
kruh z marmelado, kruh z mortadelo in ce-
lo z gnjatjo, bel kruh itd. In mladina ti ne
verjame, da ne bo vedno tako, da marsikje
na svelu ni tako in da vsako leto celo
umre mnogo desettisocev ljudi — zlasti
otrok —, ki niso Hili nikdar v svojem Ziv-
ljenju siti. NaSa mladina tega ni videla n
zalo ne verjame ter misli: saj ni mogode.

Nasa danadnja mladina tudi ne veruje,
da je v nasih krajih Se¢ vse polno zivih mn
niti ne tako starih ljudi, ki so bili v svoii
mladosti le redko kdaj siti, ki niso poznali
potic in gubanic in pinc in ki so kot pr:-
boljsek za Bozi¢ poznali le ¢isto koruzen
kruh, za Veliko no¢ pa nekaj belega, masle-
nega kruha. Polenta je pela in krompir, fi-
7ol ter repa s korenjem,

In danes? Ve¢ kot milijarda in pol ljudi,
ve¢ kot polovica ¢&loveStva, nima zdaj nifi
take hrane, kot so jo imeli naSi predniki
pred 50 in ve¢ leti. Na svetu so ljudstva, ki
sploh ne poznajo druge misli kot Zeljo po
jedi in ki se gotov letni ¢as hranijo samo
s sladkimi Kkoreninicami in kar dobijo v
prirodi, torej tudi s kobilicami in vedjimi
mravljami itd.

NIZEK SREDNJI LETNI DOHODEK

Za merilo blaginje naroda in posamezni-
kov imamo srednji letni dohodek: to je
dohodek, ki statisti¢cno odpade na posamez-
nika. Trenutno imajo najvisji srednji doho-
dek v drzavici Kuwait, v perzijskem zali-
vu. Tam pla¢ujejo Amerikanci vladarju ta-
ko visoko odSkodnino za petrolej, da bi
odpadlo na vsakega drzavljana 2,032.368 lir
letno, ¢e bi bil ta dohodek enakomerno po-
razdeljen med drzavljane. Za 23.000 lir ni-
Zji povprecni letni dohodek imajo drzav-
ljani Zdruzenih drZav. Ti imajo skoraj Sti-
rikrat vecje dohodke kot Italijani (580.000
lir letno). Italijan iz Piemonta pa ima tri-
Krat in tudi Stirikrat toliko letnega dohod-
Ka kot Kalabrezi. In tudi ti imajo mnogo
Vi§ji letni srednji dohodek kot mnogi dru-
£i narodi.

Manj kot 150.000 lir letno zna$a povpred-
ni letni dohodek na posameznika v Iraku
in v Hondurasu, v Ghani znasa 143.000 lir,
v Egiptu 142.000, manj kot 140.000 lir pa v
S, Domingo, Paraguayu, na Formozi in v
Pertiju, v Uruguayu 126.000, enako v Ekva-
dorju, nckaj nad 100.000 v Maroku in v Si-
riji, Tem drzavam jih sledi cela vrsta, kjer
Niha meseéni dohodek posameznika med 3
in 7.000 lir. Med te drZave spadajo: Brazi-
lija, Malaysia, Sudan, Vietnam, Indija, Ko-
reja, Pakistan, Kitajska, Burma, Nigerija,
Nepal, Haiti in Indonezija, V tej skupini
Urzay so najbolj obljudene drzave in Ce bi
SeSteli samo prebivalstvo Brazilije, Indije,
Eii'lajskc, Pakistana in Indonezije, bi dobili
Stevilo 1500 milijonov ali poldrugo milijar-
do ljudi ali skoraj polovico sedanjega &lo-
VeStva. In ta polovica EloveStva ni nikoli
Sita, kljub vsej svoji skromnosti.

JE MOGOCE PRESKRBETI
DOVOLJ HRANE ZA TOLIKO LIUDI?

Na svetu je vse polno povr§in, ki niso
obdelane, a bi lahko rodile hrano. Poglejte
samo Italijo! V srednji in juzni ltaliji je
mnogo mnogo njiv in povrsin, ki niso ob-
delane ali ki bi lahko rodile mnogo ved.
Interniranci smo v tistih krajih mnogo vi-
deli. Zlasti izobrazba — mislimo strokovno
kmetijsko izobrazbo — je tam zelo nizka.
Izsekali so gozd, potem pa $li orat visece
parcele, nakar so prisle povodnji in pokva-
rile velike predele. Morali bi pogozdovati.
Opus¢ene in neobdelane ostanejo danes
mnoge povrSine, katere so zapustili tisti,
ki odhajajo v mesta z dezele. Take kot v
Italiji, pa so razmere tudi v drugih drza-
vah,

Na celem svetu je ogromno moévirij in
drugih povrsin, ki bi se dale z majhnimi
strofKki izsusiti, zboljSati in urediti za pri-
dobivanje Zivalske krme in ¢loveske hrane.
Z velikimi stro$ki bi lahko spremenili v
rodovitno zemljo tudi puicave. Ni pa veé da-
le¢ cas, ko se bodo popolnoma naértno go-
jilo v morju ribe in ko bodo na morskih
obalah velika gojis¢a alg in tudi planktona.
V zadnji svetovni vojni so nemski vojaki
uzivali tudi umetno ¢okolado, izdelovali pa
so iz petroleja tudi umetne beljakovine,
najdragocenejSo sestavino hrane. Danes Se
ne moremo presoditi, kaksen prispevek bo
dala kemija za zagotovitev prehrane vsega
CloveStva, a majhen ta prispevek ne bo. Za-
gotovljen je Ze ogromni prispevek, ki ga
dajejo umetna gnojila in ga Yodo dajala
vedno bolj. Zato ni na mestu pesimizem,

da ne bi bilo mogoce prerediti Clovestva,
Ceprav se ne bi posrecilo saditi krompirja
in flizola na luni.

POTREBNA JE VZAJEMNOST
MED DRZAVAMI

A kaj bi bilo potrebno za zagotovitev
vec¢jih koli¢in hrane in za preprecitev lako-
te na svetu? Potrebno je sodelovanje vseh
drzav in vseh znanstvenikov. Med drzavami
in posamezniki je potrebna solidarnost. Po-
trebno je zdruziti vse sile pri vzajemnem
delu. Ne tako kot danes, ko se Se hujska
ceden proti drugemu. Nerazvite drzave so
nahujskane, naj zahtevajo hrane od boga-
tejSih, in mnogi voditelji zaostalih novih
drzav zahtevajo hrano tudi od ZdruZenih
narodov, oni in njihova ljudstva pa lenu-
harijo. Mnogi zahtevajo od FAO (Medna-
rodna organizacija ZN za kmetijstvo in
prehrano), sami pa pri tem ne sodelujejo,
razen z negativno kritiko.

Za ClovesStvo je letos dobro, ker je Bog
dal lani obilno letino. Letina je bila obilna
na Kifajskem, v Rusiji in veé ali manj v
celi Evropi. V Aziji niso Se nikdar pridelali
toliko riza, ki je hrana polovice ¢lovestva,
A &e bi nas Bog ne bil obdaril z dobro le-
tino, ¢e Hi imela Kitajska z Rusijo tako
letino, kot so bile zadnje, to je slabe?

V takem slucaju ZDA s Kanado ne bi
mogle kriti vseh primanjkljajev, ker zaloge
ZDA niso neiz¢rpne, in najbrz bi zopet po-
mrlo od lakote vsaj nekaj desetin milijo-
nov Indijcev. Kljub sorazmerno dobri le-
tini potrebuje Indija Se vedno vsaj 10 mi-
lijonov stotov pSenice na mesec. Glavni ali
skoraj edini dobavitelj pa so ZDA, ki sku-
sajo zopet pridelati ¢im ved in ne delijo
ve¢ nagrad tistim, ki psenice ne sejejo. Ra-
je narobe. ZDA skusajo zopet napolniti svo-
je zaloge, ki so Ze precej zmanjsane.

Ali se bo ¢lovestvo obvarovalo pred splos-
no lakoto? To zavisi popolnoma od njega
samega in od BoZjega blagoslova,

Jmewmice za sadjarstve v Jaliji

Nedavno je bil v Veroni dobro obiskan
sestanek sadjarskih strokovnjakov in stro-
kovnjakov za prodajo in porabo sadja. Se-
daj organizirajo mnogo $ir$i sestanek in
ponovno v Ferrari. IS¢ejo smernice za sad-
jarstvo, predvsem pa kako bi se 1zvlekli iz
sedanje nadprodukcijske krize. Jabolka De-
licious so ostala na drevesih, ker so ponu-

SKANDAL PRI TELEVIZIJI

Pri razgovoru, Katerega je organizirala
italijanska televizija, je neki Casnikar izja-
vil, da je ena tretjina italijanskega vina
napravljena s palico, to je brez grozdja, in
da so vetini vina dodane snovi, ki $kodijo
zdravju.

O tej unicujoci kritiki domadega vina so

razpravljali tudi v parlamentu, Kjer je bilo
vloZzenih nekaj interpelacij.
" Cudno je, kako je mogel kaj takega izja-
viti ¢lan stanu, ki pazi, da je nepristran-
ski. Ta izjava je podobna oni pred leti, ko
je neki casnikar izjavil, da je mogote izde-
lovati sir tudi iz ro¢ajev deznikov in iz go-
vejih parkljev. Mnogi pridobitni krogi zah-
tevajo od Casnikarjev, da morajo biti v
svoji stroki specijalizirani, drugace se ne
smejo pecati z zadevami, ki jih ne razume-
jo. Potrebna je vedja odgovornost v poro-
¢anju, o

jali za kg lepega blaga samo 10 lir, in ena-
ko tudi hru$ke Passa Crassana, za katere
pa so ponujali celo samo 5 lir za kg. In s
takimi krizami je potrebno ratunati tudi v
bodoce,

Letos je bila v Ferrari najobilnej$a leti-
na jabolk in hrudk. Pridelek jabolk se je
dvignil od predvojnih 3 milijonov stotov
na 25 mil, pri hruSkah pa od 2 milijonov
stotov na 12 milijonov stotov. A Se ni rete-
na zadnja beseda, ker je S¢ mnogo mladih
nasadov, ki sploh Se niso rodili.

Hocejo torej nove smernice. Pisec teh
vrst je svetoval nekemu tehniku, ki ima
tam nckaj besede, naj zaenkrat unidijo po-
lovico nasadov, ker imajo tudi druge itali-
janske pokrajine in inozemske drZave pra-
vico in Zeljo razviti svoje sadjarstvo.

GOJENJE SONCNIC

[zgleda, da bodo sontnice zopet prisle do
Casti, a me samo za zabavo, za lui¢enje v
ustih, marved za pridobivanje jedilnega olja.

V' provinci Grosseto so zadnji dve leti
delali skusnje z nekaterimi ruskimi sorta-
mi, ki imajo dve prednosti pred na$imi: V
semenu je viSji odstotek olja in glave se
tako nagnejo, da pti¢i ne morejo do zorete-
ga semena. Preizkulajo tudi 2 jugoslovan-
ski sorti.
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Dobil sem odgovor, da se posta odda
vsak ponedeljek Ivanu Fomicu in da jo po-
tem nekdo odnese na postni urad v Mireni.
Pokazal sem svojo spisano karto in prosil,
naj povedo, ¢e je moj naslov pravilen. Ni
bil popoln in je bilo potrebno pripisati k
»stancia Mirenie Se »juz. zap. zel. dorogie.

Nato sem se obrnil proti vratom, kot da
ho¢em iti, a na vratih sem se ustavil in
zacel : »Oprostite, ¢e vas nadlegujem, a za-
deva me hudo muci: V Kijevu sem videl
3 liste, in sicer »Cchoslovak«, »Cehoslovan«
in »Slovenski jug«, ki baje delajo propa-
gando za neke prostovoljce proti Avstriji.
Ali prihaja kateri tch listov sem, in e ne,
ali jih ne bi narocili?«

Po njihovi mimiki sem opazl, da sem za-
del v neko vprasanje, ki tudi nje zelo za-
nima. Dva sta se zacela pogovarjati, najbrz
v svojem domacem narecju, tako glasno,
da so ostali §tirje tudi slisali. Jaz pa ni-
sem ni¢ razumel. Eden izmed njih mi je
rekel, da je danes Zze prepozno, da bi to
vpraSanje obdelovali in da naj pridem
drugi dan po kosilu, da se kaj pomenimo.
Odgovoril sem, da je prav, saj ne gori, in
sem Sel, globoko preprican, da ti mnogo
vedo, a mi ne zaupajo. Bomo videli jutni.

Le 24 ur nisem bil na polju, a spremem-
ba je bila ogromna. Ce bodo tudi nadalje
delavei tako pridni, kot so morali biti vee-
raj, bodo 7e naslednjega dne vse grede z
razliénimi sortami ps$enice pozete. Potem
bo kmalu mlatev. A ¢e bo na razpolago sa-
mo ona mala mlatilnica Deering, bo mla-
tev trajala mnogo dni. Pa kaj to mene
skrbi? Ravnalelj je rekel, naj malo nad-
zorujem delavee... Ni mi Slo v glavo. Ce-

mu sta pa brata Fomi¢, ¢emu vojasko ob-
leCeni straznik, cemu Se kdo drugi, Kate-
rega naloga mi ni znana? Nadziranje cCeS-
kih uciteljev bi pa bila zalitev zanje.

Sel sem na metereolosko postajo in opa-
zoval male gredice na drugi polovici, kjer
je bil obran ¢rni himalajski jeémen. Bilo
pa je na teh gredicah Se marsikaj, Cesar
nisem poznal. Najbolj so me zanimale raz-
licne sorte soje s svojimi velikanskimi raz-
likami v obetlajoci se letini. Dolgo ¢asa mi
je bilo nerazumljivo, kako sadijo oziroma
sejejo semena, da je med razlicnimi rast-
linami ali grmi popolnoma enaka razdalja?
Zadeva pa je bila zelo enostavna, kot sem
ugotovil, ko sem nasel kup prevrtanih desk,
ki imajo luknje v ravni ¢rti na to¢ni raz-
dalji 5 ali 10 cm. Zraven so bile palice, ki
so imele ¢rte kot meterske mere, v cm. Po-
tem Se posebni klini — sadilniki, s kateri-
mi se skozi luknjo na deski napravi v zem-
lji predpisano globoko jamico, v Kalero se
polozi seme. Za razli¢ne globine so bili raz-
licno dolgi sadilniki.

Scle tedaj sem se zavedel, da so vse me-
re v meterskem sistemu, Katerega pa urad-
na Rusija takrat Se ni poznala. Njivske gre-
de so imele velikost 5x20 m, torej en ar,
gredice na metereoloski postaji 1x2 m, pri-
delek se racuna na kilograme in kilogram-
ska je tudi tehtnica v rastlinjaku. Ljud-
stvo pa ni uporabljalo meterskega sistema
in za dolzinsko mero so rabili arsin (71
cm), sazen (3 arSine) in verst — 500 sez-
njev; za tezo so rabili funt 40 dkg in
pud — 40 funtov 16 kg. Tudi v trgovini
so uporabljali samo ruske mere.

Vzhodno od metereoloske postaje je bila

precej$nja njiva krompirja. Priblizno 1/3
povrsine je bila razdeljena v tri enake njiv-
ske grede, ki so bile 10 m Siroke in 50 m
dolge. Ocitno je bil tam v teku nekakSen
poskus. Bom Ze zvedel, kaj je. Na koncu
teh treh je bila cetrta — 30 m dolga in 10
siroka —, na kateri je tudi rastel krompir,
a druge sorte, Zeleni listi tega so me spo-
minjali na neko amerikansko sorto krom-
pirja, katero smo imeli mi doma in ki je
po mojem mnenju najbolj okusna med vse-
mi znanimi sortami. Ta sorta je zelo zgod-
nja in v vsakem grmu zarodi veliko Stevilo
bolj drobnih plosknatih gomoljev, z belim
mesom.  Za  industrijsko pridelovanje na
veliko in s stroji ni primerna, pa¢ pa za
druzinske vrtice,

Okoli vseh S§tirih gred krompirja in 32
na posebni njivi je bil zasajen navaden
krompir, ki je pokrival v celoti okoli 1i, ha
povrsine. Ker je bila zemlja kot ustvarje-
na za Kkrompir, se je lahko racunalo veZ
kot na 100 stotov pridelka.

Sem pa le enkrat prisel do tega, da si
bom lahko ogledal gospodarska poslopja,
skladis¢a, hleve, skednje in drugo, kar mo-
ra biti v vzhodnem delu dvori§ca, naprej
od kuhinje. Sedaj je cas. Poglejmo!

Na gornji strani dvorisca, sporedno z la-
boratorijem, je bilo poslopje z dvema ved-
jima prostoroma v pritlicju. Tu so spali
ujetniki, katere je nadziral vojasko oblece-
ni paznik, oborozen z bridko sabljo ob stra-
ni in s pal€ico v roki. Svoje krdelo je imel
tedaj na polju. V zgornjem nadstropju je
morala biti Zitnica. Te hise se¢ je dotikala

lopa, odprta na treh straneh. (Dalje)
g
Lijubljanski Studentovski list »Tribunax

jc¢ prinesel dolgo in pozitivno kritiko o zad-
nji stevilki trzaske revije »Zalive,
1z8la je nova Stev. trzasSke revije »Most«.

(Nadaljevanje s 3. strani)

spravlja v svinjak ali iz njega); suge — se-
sati (seski), slaat — otava (ko%nja);

tagel — dlaka, telli (staronordijsko) -
razbrzdan, razigran (tele); beseda telege,
neke viste lesen jarem za krave ali vole, ki
ga uporabliajo na slovenskih kmetijah, pa
pride najbrZz od staronordijskega izraza til-
leggia (obloZiti, obdati), ker ta jarem od

obeh strani vklene vrat zivali; tispe — psi-
ca, tupp — petelin, tvdgga — Zvekati, pre-
7vekovati; varg — volk.

Bohinjski Tamar je gotovo ostanek staro-
nordijske besede hamarr — pasnik.

Na Pohorju in najbrz tudi $e drugje pa
pravijo goveji zivini (&redi) %e danes »Zvaj-
ga«, po staronordijski besedi kvik ali kveg.
Drugje se je ohranila ta beseda le v rahlo
spremenjeni obliki Zivad.

Koniji: Presenetliivo mnogo se je ohranilo
v sloveni€ini starih nordijskih izrazov v zve-
zi s konji, kar je dokaz, da je bila konjereja
Ze pri davnih »Solvendcih« zelo razvita.

Ohranila so se celo e starodavna nordij-
ska konjska imena: Fuks (za rdeferjavega
konja), Mani (staronordijsko mitolotko Ma-
ni), Pram (prdmr je pomenilo v starem
nordijskem jeziku vlacdilni &oln s ploskim
dnom, v norveidini praam, v $veds&ini pa
pomeni praam vlacilca; Pram pomeni torej:
moéni, vlatilec), Rusa (staronordijsko: ryssa

Pokristjanjenje Slobence?d

¢imi) je pomenilo blested, sijajen, svetel; v
sagah: skimudr; v Svedicini skimmel), Vra-
nec (ravn — vran).

Se bolj ¢udno je, da se pogovarjajo sloven-
ski kmetje Se danes s svojimi konji samo Vv
starodavnem nordijskem jeziku. Izraz mrha,
s katerim nagovarjajo kobile in ki ga UPO-‘
rabljajo tudi drugate mnogokrat namesto
besede kobila, ni ni¢ drugega kakor staro-
nordijska heseda merr — kobila. Kobila pa
pride najbrz od besed kob (koble — pariti
se) in fylla (staronordijsko) — mlada kobi-
la, medtem ko pride beseda konj najbrz od
staronordijskega izraza kyn — mogki spol
(kyn-ferd: prvo besedo uporabliamo Sloven-
ci, druga pa je preila v neméiéino).

Beseda Zrebec pride iz staronordijskega
izraza oyredask ali Syrebukk (Z-oyre-bukk,
po izpadu polglasniskega glasu &y: Zrebik
in konéno: Zrebec; od tega tudi Zrebe in
Zrebica).

Ce hoce slovenski kmet pognati svojega
konja hitreje, zavpije: »dUjal«; ce hoce, da
zavije na desno, mu zapove: »bistahar!l«, in
¢e zeli, da zavije na levo, zaklice »dihot !«

»Dija« pride od staronordijskega glagola
dyja in pomeni: nared! ali potegnil »Bista-
hadr« pa pride najbrz, po smiselni in glasov-
ni rekon-trukciji, iz staronordijskih besed
»Buss stokkrl«, kar pomeni »Daj, hitro !«
(Buss — daj! je priganjalni izraz, stokkr pa

— kobila), Simel (staronordijsko skimi (izg.| pomeni: hitro ali naglo). Manj verjetno je,

da pride izraz »bistahdre iz besed »Buss tak
arl« (Daj, zavij takoj!) ali »Buss tak hra-
drl«, kar pomeni isto, ali celo, da bi prigel
zlog »hér« v »bistahar« iz besede krékr (ali
kraa), ki pomeni ovinek, ¢eprav je tudi to
mozno.

»Dihot« pa pomeni v staronordijskem je-
ziku »dyja-hot!l«; tudi smisel tega izraza je
»daj no l«, podprto z grozilno besedico »hot«.

Konja ustavijo s klicem »uoga l«, kar pri-
de zelo verjetno iz staronordijske besede
hugga, ki pomeni popustiti, olajsati, poivati.

Kadar gospodar ali hlapec &isti ali napre-
ga konja in bi rad, da bi se ta prestopil,
ga potreplia ali prijazno ploskne z dlanjo po
zadnjem boku (bok pride iz staronordijske
ebsede bak zadnja stran) in mu prigo-
varja: hum (ali humi), stopi, hum! Vzklik
hum pa ni ni¢ drugega kot staronordijska
beseda »hom«, ki pomeni zadnje konjsko
slegno (nogo).

Kopito pride najbrz iz besede koppu (v
sestavljenki koppu-stein pomeni okrogel,
obrusen kamen) in toga, ki se nana%a na
noge v razlitnih pomenih. Podkev je zelo
izrazita slovenska beseda, ki pride iz glagola
podkovati, hkrati pa je to pristna staronor-
dijska beseda, kar se razodeva zlasti v njeni
Stajerski narecni obliki »podkéva«. Staro-
nordijsko bdti-kova pomeni dobesedno »&ev-
lii — kovina«, kovinski cevlji (béte pravijo
cevlijem Se danes na Postojnskem in tudi dru-
god), tore] podkve.

((Dalje)
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Kaj je treba odpraviti

Te dni je bila v Ljubljani povraina kosarkarska
tekma za pokal prvakov med ljubljansko »Olimpijos
in holandskim Kklubom sHerlye iz Amsterdama.
Zmagala je »Olimpijae 87:82 (v prvi tekmi v Am-
sterdamu pa je bila premagana z nekaj kosi raz-
like). Tudi tekma v Ljubljani je bila napeta in
enakovredna, tembolj ker so trije izmed najbolj-
Sih igralcev »Olimpije« zdaj z jugoslovansko repre-
zenlanco na turneji po Zdruzenib dizavah in zato
nastopili nekoliko okrnjeni. Kljub temu se jim je
posredilo zmagati, tako da so prish v naslednje kolo
tekmovanja evropskih prvakov.

To je pozitivno, Negativno pa je fo, da se je
ljubljansko ob¢instvo pri tem zelo neSportno ob-
nasalo, kar so poudarili vsi igralci in vodje »Her-
lya«, ki so dajali po tekmi izjave za tisk. In glede
na to lahko refemo, da je bil slovenski Sport pri

| ZENA IN DOM

MATERE, PREGLEJTE SOLSKE TORBE
SVOJIH OTROK!

V Zenskih in drufinskih rubrikah velikih zahod-
noveropskih listov so se v zadnjem <¢asu Ze ponov-
no pojavili &lanki proti temu, da vladijo osnovnofol-
ski otroci v %olo pretezke Zolske torbe. Njihove
Solske torbe so pogosto naravnost neverjetno polne
tekih knjig. Znano je da, to kvari dirfo SZolskih
ctrok in lahko povzro&i v&asih izkrivljenje hrbteni-
ce, ki se ne da ved popraviti, e se ga prepozno
adkrije ali ¢e se ga ne zdravi dovolj odlo¢no s ko-
rektivno  telovadbo,

Nekateri otroci so pa¢ navajeni, da sami nosijo
vse mogofe v Solo, tudi taka ucila, ki jih tisti
dan ne bodo potrebovali pri pouku. Najveckrat pa
so temu krivi Solski urniki, predpisi ali prezahtevni
ucitelji. Nekateri napredni zahodni pedagogi so zato
bredlagali, naj bi npr. tiskale %olske zalozbe Solske
knjige tako, da bi se dali posamezni listi ali poglavia
iemati ¥ niih in bi lahko otroci nosili samo tista
poglavia v %olo. To velja posebno za %olske atlase.
Drustva star¥ev in pedagogov bi morala zahtevati,
da s ti nredloei, ki so iih ponekod 7e zadeli ures-
nicevati, jzvedejo &mprej tudi pri nas.

Matere pa naj bhi do takrat skrbele, da njihov
otrok me bo prenasal v folo torbe, ki je preterka
zanj, tako, da nadzirajo, kaj je v njej in da vza-
mejo iz nje vse, kar ni nujno potrebno. To naj
delajo zlasti diste matere, katerih otrok ima dolgo
pot v %olo,

iz slovenskega Sporta

tem porazen., Kajti kaj pomaga nekaj kofev veé, ¢e

[pa je izsel slovenski Sport iz tekme kot moralni

premaganec.

Znano nam je¢ bilo, da se dogajajo v juinih
mestih Jugoslavije neredi in grobosti na igriséih,
tako da je za moSiva iz Slovenije in sploh za
stujac mostva (iz drugih krajev) pogosto nevarno
zmagati, tako da se rajsi odrecejo zmagi, da od-
nesejo celo kozo 2 igrisé, Kol npr. ravno »Olimpija«
lani iz Zadra, ko je igrala odlotilno tckmo za dr-
zavno koSarkarsko prvenstvo. In slovenski tisk je
tako ravnanje obsojal, Nismo pa vedeli, da se je
tako nesportno obnasanje polastilo tudi slovenskega
ob¢instva. To je znak primitivnosti in surovosti.

Razumljive je, da ob¢msivo predvsem drzi z
domacim mosStvom, a biti mora objektivho in na-
graditi tudi lepe nastope gostujofih mostev. Tudi
oni se potrudijo, da ob&nstvu nekaj nudijo. In
gledalci bi morali biti hvaleZni za to. Sportni na-
sprotnik $e ni »sovrainike, nasprotno: ravno Iport
nam daje lepo priloznost, da premagujemo primitiv-
nost v sebi in gojimo v svojem znacaju boljSe
lastnosti, med katere spadata objektivnost in
sposobnost, dati tudi »nasprotniku« priznanje, ka-
dar si ga zasluzi. Tzsiljena ali celo prigoljufana
zmaga (tudi s prebuénim ali grozetim navijanjem
abdéinstva) ni ni¢ vredna in pomeni moralen poraz.

Zato smo bili Zalostni, ko smo brali tiste izjave
holandskih igralcev o tekmi. S kakimi vtisi so od-
hajali iz slovenske prestolnice? Gotovo ne z le-
pimi,

Podobni pojavi neSportnega obnasanja so se po-
favili tudi 7e med pofim ehéinstvom, nor, na ne-
katerih nogometnih tekmah letofnjih Sportnih iger
»Bora«. Take pojave je treba v kali zadufiti in sto-
riti vse, da bo postalo naSe obfinstvo vzgojeno in
— Sportno, kakor se za %port in za na¥ narod, ki
s¢ pristeva med visoko kulturne narode, spodobi.

0

ODPUST DELAVCEV

Nemska avtomobilska druZba »Opele« je
odpustila v zadnjih treh tednih 5700 delav-
cev in namescencev, med njimi ved sto tuj-
cev. Odpuddeni so iz njenih tovarn v Riis-
selsheimu in Bochumu. To je posledica go-
spodarskega upada v Nemdéiji, o katerem
pife nemski tisk, da je bolj posledica »po-
manjkanja zaupanja« v gospodarstvo kot
pa posledica resni¢ne gospodarske krize.

Se vedno zaklad

Ze nekaj let je tega, kar so vsi Boneti s
Krasa, Solkana in iz Vipavske doline sti-
kali glave in se posvetovali, kako bi prisli
do bajnega zaklada, katerega je zapustil
kralj na Madagaskarju, po imenu Boneti.
Bonetov je pa dosti med Slovenci in se
ve¢ drugod po svetu, zlasti v Franciji in
celo v Juzni Italiji.

Solkanski namiljeni dedi¢i trdijo, da so
cigani nekje pri Lokah ukradli mladega
fanta, ki je zginil v svet. Krizaril je po
morju, priel v suZnost na otoku Madaga-
skarju. Tu se je pa zaljubila v slovenskega
kromberskega pastirja sama kralji¢na, ki
se je z njim poroila. Po njeni smrti je ti-
sti Klavdij Boneto postal kralj in je zapu-
stil baje neznansko veliko premoZenje, na-
lozeno v funtih na Angles$ki banki v Lon- |
donu. Tolikéno bogastvo je, da bi ga imeli
vsi Boneti na svetu dovolj. Toda niti enega
ni med njimi, ki bi mogel z listinami lo-
kazati, da je pravni potomec morda sloven-
skega kneza. O tem je bilo pred leti Ze do-
sti pisanega v Novem listu, kar je povzell

z Madagaskarja

tudi neki italijanski dnevnik in za njim %e
drugi.

Nekateri Boneti so se obrnili celo na od-
vetnike, se povezovali v »sdediSke druzbec,
ki so posiljale kar svoje odposlance poizve-
dovat k Angledki banki o zakladu. Tam pa
aifesar ne odgovore razen postavnim dedi-
¢em.

Zdaj so zadevo na novo zaceli neki itali-
janski potomci bajnega Bonetija, ki Zive v
New Yorku. Zvedeli so, da je pisal o veli-
kanskih milijardah tudi benegki list »Gaz-
zetta privilegiata« leta 1829. Takrat je bi-
la Benecija Se pod Avstrijo. Kdor pogleda
v tisto $tevilko — menda jo kot edino hra-
nijo v beneski drZavni knjiZznici — bo bral,
da je eno stoletje poprej res umrl neki
Klavdij Bonet, Francoz po rodu in mo# ma-
dagaskarske kraljice, Zapustil je res tudi
75 milijonov frankov, ki leZijo v Angledki
banki. Doslej se pa ni mogel 3e nih&e iz-
kazati za postavnega dedi¢a in bo morda
prej ded3¢ina zapadla, ko bo kak na¥ Bo-
neta mogel dokazati, da je potomec kralja
7 Madagaskarja, prej fantita z Lok.

PREJELI SMO

GORISKO CVETLICARSTVO

Znan goriski cvetlicar nam posilja zanimive misli
0 gojenju  Krizantem:

»V novembru, piSe, sem bral v vaSem listu, da
je v Rimu vsako leto razstava krizantem. Letos so
spet odkrili in nagradili ncko novo vrsto, in sicer
# Japonske. Rad bi zvedel za njeno ime. (Bomo
skusali dognati op. ur.). Meni se je posretilo
dobiti neko novo vrsto iz Toskane; ime ji je »sv.
Katarina«. V premeru doseZze 25 do 35 cm. Krasi
jo svellovijolcasta barva, Ne zahteva prav velike
nege in je odporna proti oidiju in peronospori. V
Gorici sploh ne poznajo te vrste krizantem. Tudi
njen c¢vel nima obi¢ajne oblike neZne kepe, mar-
ved podobo Sirokega kroznika. Skusal bom to vrsto
raz&iriti, zlasti ker ne da toliko dela in skrbi kot
druge,

Dobro mi je Se v spominu nekaj casa nazaj,
ko je bila razstava Krizantem, tri leta zaporedoma
v Gorici. Prvo in drugo leto je prejel prvo na-
grado pokajni Franc Melink iz Podgore. Gojil je
samo bele in rumene sadike vrste Turner, ki mu
jih je bil preskrbel cvetlicar Pettarin.

Pripomnim pa Se nekaj. Dosti ve¢ bi s¢ moglo
storiti pri gojenju teh cvetlicé ¢e bi vsi, ki se z
njimi ukvarjajo, imeli ve¢ smisla za skupnost.
Bolj bi uspevalo gojenje in tudi izkupi¢ek bi bil
boljsi.

Naj omenim, kar se je zgodilo pred nekaj leti.
Takrat je bila slaba letina za sadike; povpradeva-
nje po njih je bilo veliko. Nekomu se je pa posre-
Cilo, da jih je imel precej na razpolago. Pa sta
prisli dve osebi wprasat za sadike. Dotiéni vntnar
jima je rekel, da je Ze vse posadil, kar je potrebo-
val, in naj si vzameta, kar Zelita. Vzeli sta, a vse
ostale sadike pomandrali; da bi gotovo kdo drugi
ne prisel do tiste vrste. Slabo je, ¢e si drug dru-
gemu ne pomagajo. Isto velja tudi za cene, Vsak
po svoje! V asu prodaje prinesejo blago tudi z
onkraj meje, in sicer za vsako ceno. Saj ne recem,
da ne smejo, toda naj sc¢ kup skupno dolo&i, da
ne bomo ne mi ne oni rudili tega in zastonj de-
lali. Cvetli¢arstvo, zlasti krizanteme, so v vsej go-
riski okolici lahko moéno razfiri z umno obdelavo
in pa tudi z neko vzajemnostjo, Ne pozabimo tudi,
da je bila ta gospodarska panoga ncko¢ skoro
izklju¢no v domacih rokuh. Tako bi lahko ostala
tudi za naprej.« Cvetli¢ar

Steverjan:
KAKO SMO OBHAJALI PRAZNIKE

Malo kasno je sicer, a je vendar prav, &e
s¢ spomnimo, da smo letos v miru in za-
dovoljno preziveli bozi¢ne praznike. BoZi&-
nemu razpoloZenju primerno je bila cer-
kev okrasena in razsvetljena. ObZarjen je
bil tudi zvonik. Dale¢ naokoli so pa opa-
zovali visoko razpete Zarnice, ki so naredi-
le vtis velikanske razsvetljene piramide vrh
Steverjana.,

Razsvetljave je bilo torej dosti. Zato se
je pa kakemu gostu tembolj ¢udno zdelo,
da manjka razsvetljava na glavnem KriZi-
S¢u. Treba bo odpraviti tudi to pomanjklji-
vost, da bodo nehale pritoZbe. Ce bi pa kak
pobalin zlonamerno razbijal Zarnice, ga je
treba z vso strogostjo kaznovati.

Opazamo Z¢ namrec¢ nekaj c¢asa, da se po-
tikajo po cestah in okrog hi$ neki paglavci
s pihavniki v rokah. V zabavo, ki pa kaZe
ve¢ krutosti kot nedolZnega veselja, stre-
ljajo dro“ne pticke, ko si i8¢ejo hrane ob
hisah, Kmalu jih bodo vse prepodili. Takim
malopridneZem bi morala obéina zapretiti,
da jih bo strogo kaznovala.

Pa %¢ na nekaj se spomnimo. Okrog No-
vega leta je navada, da prihajajo v hiSe
razlicne knjizne zbirke, katere bi si mora-
la nabaviti vsaka nasa zavedna druzina.
OpaZza pa se, da mnogoteri segajo po tujih
knjigah in revijah, kakorda jim je teZko
utrpeti nekaj stotakov za zdravo domace
branje,
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